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SOCIOLOGIA

La evolucién do la Filosofia on Espafia

{coNcLusiON DEL CAPfTULO vI)

Pues la filosofia sensualista, que es la parte aguda del aristotelismo, conduce directa-
mente al anarquismo, 4 la sociedad natural, sin leyes, ni amos, ni castigos.

Es por demds curiosa la aplicacién que los pensadores del siglo XVIIT dieron 4
1a filosofia de que tratamos. El hermano de Condillac, Gabriel Bonnos, aplica 4 |a poli-
tica el sensualismo filoséfico, deduciendo, |buena y logica deduccioni, que la propiedad
es ¢l origen de todos los males y que s6lo el comunisino hard felices 4 los hombres. Este
€s uno de los orfgenes del socialismo contempordneo.

El desgraciado Condorcet escribe su fudagacidn de un cuadye }usténm sobre los pro-
Lresos del espivitu humane dominado por Ja filosofia sensualista, y dice, en la parte en que
se refiere al porvenir, que la designaldad de fortunas desaparecerd de entre los hombres y
que la humanidad constituird una familia.

La misma direccién comunista sigue Marechal, y hasta Lo Enciclopedia, como buena
hija de Condillac, pues este filésofo la engendré en los espiritus que la dieron 4 luz, es
enemiga de la propiedad individual.

Después, ante 1a revolucién del 89, la filosofia se reconcentra yforma asl cOmo
un tratado filossfico social, acentuando ain mds el cardcter socialista. La escuela que
tuvo su cendeulo en casa de madama Helvecio preconizaba, por boca de uno de sus
mis ardientes propagandistas, Desttrut de Traly, sque nuestros derechos no tienen li-
mites y que nuestros deberes estan reducidos 4 la obligacién general que tenemos 4 sa-
tisfacer nuestras necesidades.» Nétese la direccién que Heva la filosoffa 4 Gltimos del gi- .
glo X VIII, '

Estos ligeros apuntes nos demuestran que es diffcil distinguir 1as ideas propias de cada
filésofo, asi como la obra de cada cientlfico, pties ambas ramas del humano entendimien.
to, la filosoffa y la ciencia y aun todas ias demds, se han constitufdo y se constituyen como
la humanidad: naciendo unos de otros, Asf como todos tenemos muche de nuestros pa-




322 LA REVISTA BLANCA

dres, asi también los pensadores y los sabios tienen mucho de sus antecesores. De zhf el
que ¢l privilegio sea una injusticia, puesto que no puede saberse qué invento ¢ qué con-
cepcion ideolégica es de uno 6 de otro. Y si es cierto que la obra del progreso es la obra
de la indisciplina, como hay quien dice, y nosotros aceptamos, no es menos verdad que
el progreso es una pieza de tela tejida por todos los hombres de talento, en particu-
lar, y por la humanidad, en general.

Casi todo el mundo estd conforme en que si no se hubieran roto los moldes, si los
discipulos hubieran aceptado como bueno lo que por tal les daba el maestro, si la auto-
ridad de los talentos consagrados no hubiese sido discutida, el progreso cientffico y filo-
s6fico no se habria podido realizar, ;Pues por qué no aplicamos este criterio tan sano en
el orden social? ;Por qué queremos que sean indiscutibles los doctores que establecieron
¢! principio de propiedad y de autoridad? ;Por qué desconocer toda autoridad enla
ciencia, convencidos de que és un obstdculo al progreso, y queremos que sea respeta-
da en las relaciones humanas? ;Acaso no basta 4 detener al hombre la idea de la utic
lidad en moral 6 en sociclogia, como. basta en ciencia? jAcaso aquella ley interior que
le hace huir de lo que le repugna y acercarse 4 lo que le agrada, no es suficiente para
mantener la armon{a en la sociedad? ;Por qué en ciencia dejamos que cada umo haga
aguellc que le acomode, y en esta libertad inventa y descubre, y en moral ¢ en socivlo-
gia imponemos una regla que nos esclaviza y embrutece?

La teorfa de la libertad es inarmonica en la sociedad presente, porque son inarméni-
cos Jos intereses humanos, El hombre no puede hoy obrar libremente; cualquier cosa
que haga es un perjuicio para los demds; pero la autoridad serfa innecesaria si en lugar
de concurrir al fin particular de nuestra conveniencia, como nos o¢bliga el privilegio, la
explotacién del hombre por el hombre, concurriéramos al fin general de las convenien-
cias comunes 4 todos, como nos obligaria una sociedad solidaria,

Hobbes, que no habia concebido el ideal anarquista, pero que llevaba en si muchos
de sus principios, no vi¢ en la misma doctrina sensualista, en la de la vida y de la muer-
te, del placer y del dolor, mds que una guerra continua de hombre 4 hombre, ¢scapindo-
se 4 st penetracion que en otra base social, el gobierno absoluto que pedfa para la di-
reccién de las sociedades, hubiera sido tan contrario al orden como favorable es 4 é hoy,
que se necesita un gran poder para custodiar y proteger las injusticias que imperan. Los
milenarios, con todo su espiritualismo, consideraban que el gobierno serfa initil en los
mil afios de placer que Cristo habfa de concederles antes del juicio final. ;Por qué? Por-
que crefan que la propiedad y todos los bienes serian comunes y no temian los robos ni
los delitos, 4 pesar de que la fwerga durarfz mil afios.

Hecho este pequefio estudio de la filosoffa sensualista para enterar 4 nuestros lecto-
res del estado en que se encontraba al penetrar en Espaiia con Eximeno, continuaremos
nuestro rejato,

Siguieron esta orientacion de la flosoffa sensualista el abate Andrés; Bernardo de
la Cilzada, capitdn de Artillerfa; Valentin Fronda, cénsul en los Estados Unidos, y
Ramén Campos, que en £/ don de la paiabra combate la teorfa de las ideas innatas y abs-
tractas,

¥a puede apreciarse que hay una pequefia diferencia de estos filosofos teéricos 4 los
pensadores politicos que se dieron £ la tarea de traducir en hechos pricticos, de aplhi-
cacion social (leyes, ensefianza, vida, ete.) las ideas concebidag por los filbsofos verdade-
ros. Asf, los centros universitarios y cientificos de 4 principios del siglo pasado, se habfan
convertido en centros de discusiones filosdficas y politicas. Los escritos de Diderot y



LA REVISTA BLANCA 323

D’Alembert se mezclaban con las teorias de Condillac y de Helvecio, Muchos catedrd-
ticos habian lefdo, no ya La Enciclopedia, sino El contrato spcial, de Rousseau, y entre
ellos se distinguieron Ramén Sala, catedritico de Jurisprudencia de Salamanca, con quien
se metio la Inguisicién y cuya casa servia de centro de reunion 4 los elementos innova-
dores; Cafiuelo, director de E! Censor; Clavijo y Fajardo, que tradujo al espafiol la His-
toria Nalural, de Buffon. Por otra parte, en Salamanca se habfa fundado una libreria
francesa, y como aquella Universidad era aun la mds importante de Espafia, los doctores
¥ licenciados que salian de ella esparcian las nuevas ideas por todos los 4mbitos de la
Pentinsula. Ast se formaron los hombres que poco después habfan de escribir la primera
Constitucion espafiola que consignaba la abolicién de la Inquisicién, la desamortizacién
de los bienes del clero y otras reformas de este tenor, sugeridas por la lectura de Za En
¢iclopedia y demds obras de indole filoséfico-politica. En Salamanca estudiaban por enton-
ces Bartolomé José Gallardo y Quintana, que tanta influencia ejercieron en las Constitu-
yentes del afio 12.

Este mismo espiritu se abre camino en la literatura propiamente dicha y en el arte.
Del francés se tradujeron varias obras al espafiol, Casi todas las dramdticas de Voltaire.
De Rousseau se tradujo £/ contrato social y el Emilo. De Volney, Las ruinas de Palmira.
De Buffon, la Histeria Natural, La Inquisicion, 4 principios del siglo pasado, era ya im-
potente para detener la ola revolucionaria. Entonces se pudo apreciar toda la grandeza
de la labor filos6fica y cienwfica de Feijéo, primero y principal iniciador en Espafia de
esta obra purificadora.

La Inquisicién habfa prohibido la lectura de la mayorfa de esos libros, y principal-
mente de Francia libre y De los derechos del hombre y del ciudadano. Procest también al
¥4 nombrado Ramodn Sala, 4 Gregorio Vicente, catedritico de Valladolid, que estuvo
ocho afios en los calabozos de! impropiamente lamado Santo Oficio, y 4 Diego de Te-
fialver, por haber escrito un libro con el titule de Fida natural y catdlica.

En la Junta Central que se formé para hacer frente 4 los propoésitos dominadores de
Napoledn, Calvo de Rozas propuso que se decretase la libertad de imprenta, proposicion
que, repetida poco después en las Cortes de Cddiz, fué defendida por Argiielles y com-
batida por el bando reaccionario que formaba parte de aquella Asamblea, por entender
que la libertad de imprenta iba contra los cdnones y la disciplina de la Iglesia. No obs.
tante, la proposicion de Calvo de Rozas fué aceptada, y 4 consecuencia de ella, Es-
paiia se llené de periédicos y de folletos. En la prensa tuvo mayoriz el elemento innova-
dor, que extendié con gran rapidez la idea de la Revolucién francesa, en cuya labor les
ayudaren eficazmente ios llamados afrancesados, que eran el elemento ilustrado espafiol
que habfa hecho la causa del rey José Bonaparte, y el mismo ejército francés, que funda-
ba en Madrid y en otras capitales sociedades masénicas donde se explicaban publica y
privadamente las ventajas de las nuevas ideas.

Decretada la libertad de imprenta, las Cortes de Cddiz completaron la obra liberal
poniendo 4 discusidn la necesidad de abolir el Santo Gficio, 6 mejor dicho, de impedir
que se reorganizara. pues uno de los primeros actos de Bonaparte fug disolver la Inqui-
sicion, tribunal repugnante que no pudo funcionar de nuevo por el desbarajuste de po-
deres que entonces se efectud y porgue todos los organismos espaiioles estaban descom-
puestos. Recordamos que el tribunal de la Inquisicion de Madrid puso preso al abate
Marchena, clérigo ilustre y de larga vida aventurera, que entr6 en Espafia con las tro-
pas francesas en calidad de cronista en la corte de José Bonaparte, y que Murat ordend
4 un escuadr6n de granaderos que penetrara en la carcel de la Inquisicion y sacara 4
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Marchena 4 viva fuerza, cosa que se efectud sin temor 4 sacrilegio alguno y para bien de
la humanidad,

Los discursos en pro y en contra de la Inquisicion fueron largos y no libres de acci-
dentes y de barullo. El clérigo Ruiz Padrén dijo lo signiente en contra de aquel tribunal:
«<La Inquisicién ha crefdo los mayores absurdos y castigado delitos que no es pesible
cometer, como los de brujeria. Gracias 4 las luces del siglo desaparecieron esas visiones.
La Inquisicién ahuyent6 de entre nosotros las ciencias utiles: la agricultura, las artes, la
industria, el comercio... Bastaba distinguirse como sabio para ser blanco de este tribunal
impuro, que, nacido en un siglo de tinieblas y sostenido por la mano de hierro de los
déspotas, se alarmaba 4 la menor rafaga de ilustracién que pudiera con el tiempo descu-
brir al mundo su sistema de opresién y tiranfa.»

La Inquisicién fué abolida cuando se preparaba para echar mano al diputado en
aquellas Cortes Sr. Gallardo, autor de un folleto que entonces circulé como pan hendito
con el titulo de Diccionario erftice burlesco, ¥ que ridiculizaba con gracia y maestria 4 los
religiosos y religiosas de todas clases, echdndoles en cara, en estilo ligero y ameno, la
concupiscencia y el desenfreno 4 que se entregaban.

Detrds de la libertad de imprenta y de la abolicién de la Inguisicién vinieron otros
proyectos ¥ acuerdos calcados en el espiritu de la Revolucion francesa.

Restablecido poco después en Espafia el absolutismo y mientras duré aquella gran
lucha politica entre constitucionales y absolutistas, que acabé con los hombres mds in-
signes del partido liberal y con €l sistema absoluto, como si los ideales necesitaran para
establecerse de la sangre de sus mejores propagandistas, el espiritualismo de Laromiguie-
ré y el eclecticismo de Victor Cousin reemplazaron al sensualismo de Condillac y Hel-
vecio, que representaba Eximeno. Y es que las ideas se corresponden, asi en el terreno
politico como en el filosofico. Representaban en Espafia 4 Laromiguieré y 4 Cousin
Lista, Ariban, Tomés Garcia, Lépez Uribe, Alonso, Gil y Zarate, Donoso Cortés...

En el terreno psicélogo, y como discipulos de la escuela escocesa de Reid, Liewart,
Royer Collard, se presentan los catalanes Marti, Fixeld y Llorens, cuya orientacién de-
genera en Cubi, en una especial frenologfa espiritualista, que mds tarde redujo 4 sus
legitimos términos materialistas el eminente doctor Pedro Mata, maestro de nuestros ve-
teranos alienistas, que cuentan con inteligencias como Esquerdo y Giné y Partagds.
Mata sujeta la psicologia, la antropologia y la psiquiatria 4 leyes meramente fisiologicas,
negando en absoluto la fuerza y el valor que la escuela alemana habfa dado al falso yo;
falso porque el yo no existe; somos un juguete de una infinidad de leyes orgdnicas y geo-
grificas. La razén, para Mata, no es una facwltod, es un edfads, que puede modificarse
por cualquier accidente de medio. El hombre mejor dotado de cerebro nada serfa en
medio de tna sociedad bdrbara. Letamendi entre los antrop6fagos hubiera constituido un
excelente manjar. La inteligencia mds brillante se obscurece 4 consecuencia de un acei-
dente social y moral: disgustos, recargo, emociones fuertes, desgaste nervioso, meningi-
tis, caida que ocasione conmociones cerebrales. La razon, pues, estd sujeta a causas ma-
teriales de orden fisioldgico,

En medio de estas dos tendencias, la espiritualista, representada por los fiiésofos re-
ligiosos que sobrevivieron 4 la escoldstica, y la materialista, que encarnaban los médi-
cos pensadores, se manifesté un entendimiento raro, no exento de originalidad ni de
logica. Era éste Juan Alvarez Guerra, que en su libvo {nidad simbolica y desting del hom-
bre en la tierva, 0 filosofia de la razon, por wun amige del hombre, defiende la ignorancia
como medio de poder ser justos, puesto que la civilizacion ha pervertido el espiritu hu-



LA REVISTA BLANCA 325

mano. Dirfase que el autor de estas ideas es un acérrimo defensor del obscurantismo;
mas no es asl. Alvarez Guerra se presenta en calidad de panteista, y si reniega de la ci-
vilizacion es por lo poco que ampara al hombre y por lo mucho que atropella sus facul-
tades pstquicas € intelectuales, contrariamente de lo que sucede en las tribus salvajes,
que tienen establecido un principio de solidaridad que se desconoce en las clases direc-
toras de los pafses civilizados. En el entendimiento de Alvarez hay muche de la idea de
Nietzché y de los naturistas actuales.

La corriente de los doceafiistas tiene contlnuador&s en Alcald Galiano, T'oreno, Men-
dizdbal, etc., mucho mds politicos que pensadores. Al contrario de Sixto Cdmara, Tapia,
Pi y Margall, Garrido y Roque Barcia, que son mucho mds pensadores que politicos.
Sixto Cdmara, en su libro Del espivitu moderno,  sea cavdcter del mundo contempordneo, y
Roque Barcia en Filosafia del alma humana, se manifiestan humanistas, casi socialistas,
de la escuela de Lamennais, 4 quien Lartra, con la traduccién de Las palabras de un creyen:
Z¢, y su discipulo y amigo Gayetano Cortes, en una cbra original titulada Fnmsaye erético
sobre Lamennais y sus obras,introdujeron en Espafia, Esta orientacion socialista se acentia
ain mds en Fernando Garrido y Francisco Pt y Margall, counstituyendo la transicion del
terreno filos6fico-poiftico al terreno filoséfico-econémico, que otros poco después repre-
sentaban con més elementos puramente sociolégicos.

Nétese que casi todos estos pensadores constituyen la corriente filosofica-politica que
estudiaremos en el proximo capitulo, tomando 4 Hegel v ¢ Proudhon como base de ella.
Nuestro propésite al hablar aqui de pensadores que corresponden 4 una época que na-
rraremos después, es para poder hablar desde Pi y Margall hasta los socialistas puros y
anarquistas, corriente 16gica en absoluto. Garride, Camara, Pf y Sufié, Barcia y sus com-
pafieros son, por decirlo asi, una fase del espfritu de P{ y Margall, fase que era un obs-
tdculo para poder marcar claramente la linea del pensamiento espafiol en el terreno po-
litico, desde P{ y Margall 4 sus disc{pulos, que concuerdan perfectamente con las ideas
de Kropotkin y de Reclus,

Ademds, y como punto final de nuesira obra, estudiaremos la orientacion individua-
lista psicolégica que siguen los artistas anarquistas de la escuela de Ibsen, todos catalanes
€ hijos de la escuela escocesa, que, 4 través de Marti, Eixeld, Llorens, etc., se apodetrd
de las inteligencias de Catalufia, fenémeno de orden antropolégico que no nos es posible
estudiar,

En resumen, nuestro capitulo préximo se dividird en tres partes, 4 saber: Filosoffa
religiosa, Balmes, Donoso Cortés, Fray Ceferino Gonzdlez, Ortf y Lara y Menéndez Pela-
yo. Filosofia propiamente dicha, Sanz del Rio, Patricio Azcdrate, Giner de los Rios,
Salmeron, Gumersindo Azcarate, Gonzilez Serrano, Alfredo Calderén y Pedro Dorado.
Filosofta social, P{ y Margall, Oteiza, Fargas Pellicer, Anselmo Lorenzo, Teobaldo
Nieva, Borrell, Llunas, Ricardo Mella y Fernando Tarrida,

Al hacer esta division nos hemos encontrado con un pensador dificil de apreciar. Tal
es Mignel Unamune, el alma més compleja y menos espafiola que ha visto la luz prime-
ra en Egpana. Cristiano por sentimiento, socialista por humanidad, anarquista por tem-
peramento {individualismo de un matiz mfstico), ne hay medio de sujetarlo 4 una es-
cuela, _

Por esto hemos decidido estudiarlo por separado cosa que hubiera sido muy dift-
<il si el Sr. Unamuno no nos hubiese facilitado un documento original que arroja mu-
cha fuz sobre la inteligenciz difusa y compieja de su autor.

Y por dltimo, haremos una ligera resefia de los artistas catalanes que conservan el



326 LA REVISTA BLANCA

fondo psicol6gico, € individualista de los escoceses, sus maestros, transimitido por Eixeld
y Llorens y mantenido por Pompeyo Gener, Santiago Rusifiol, Juan Maragali, Jaime

Brossa, Ignacio Iglesias, Pedro Corominas, etc. etc.
FepericO URALES

Campos, fabricas y talleres

Es indudable que, si nos damos por satisfechos con sélo manifestar que es m4s barato
traer trigo de Riga que cultivarlo en el condado de Lincoln, la cuestién queda resuelta
en el momento. Pero, es eso verdad? ;Es realmente mas barato el importar el alimento?
Y aun suponiendo que lo sea, ;no estamos, sin embargo, obligados 4 analizar ese resul-
tado compuesto que llamamos precio, antes de aceptarlo como el supremo y ciego di-
rector de nuestras acciones?

Sabemas, por ejempo, lo cargada que estd la agricultura francesa de contribuciones,
¥ no obstante, si comparamos los precios de los articulos de alimentacién en Francia,
que ella misma produce en su gran mayorfa, con los de este pafs, que los importa, no
hallaremos diferencia en favor de este tiltimo; por el contrario, el balance se inclinard
m4s bien del lado de Francia, como incuestionablemente ocurria con el trigo antes de
introducirse el nuevo arancel protector. Desde que se sale de Paris (donde los precios se
encuentran mis elevados 4 causa de los consumos) se ve que todo preducte del pals estd
mis barato en Francia que en Inglaterra, y que los precios disminuyen més ain 4 me-
dida que nos dirigimos 4 la parte oriental del continente,

Hay, ademis, otro aspecto mas desfavorable todavia para este pafs, el cual esel
enorme desarrollo de la clase de intermediarios que existen entre €l importador y el pro-
ductor nacionales por un lado, y el consumidor por otro: mucho hemos ofdo hablar dl-.
timamente de Ja parte tan desproporcionada de los precios que pagamos, que va 4 parar
al bolsille de los agiotistas; todos hemos ofdo la historia de! cura del Eastend, que se
hizo carnicero para librar 4 sus feligreses de la ambicion de aquéllos; hemos leido en los
periédicos que muchos labradores de los condados centrales no obtienen mds de o,90 en
franco por una libra de manteca, mientras que el consumidor paga de 1,84 4 2,5,y que
s6lo de o,15 4 0,20 es todo 1o mds que los labradores del condado de Chester reciben
por cuartillo de leche, en tanto que nosotros pagamos o,4¢ por la adulterada y o,50 por
la pura.

Un andlisis de los precios de «Covent Garden» y su comparacién con los precios al
por menor, que hace algunos afios se hizo en el Dasly News, demostrd que el consumidor
paga por vegetales 4 razén de francos o,60 4 1,25, ¥ algunas veces mds, por cada o,10
que el productor realiza. Esto es lo que dede de suceder en un pais que importa el alimen-
to: el productor y vendedor al mismo tiempo de sus propios productos, desaparece del
mercado, y en su lugar el intermediario se presenta {(1).

{1} Hace algin tiempo, un amigo mio que vivia en Londres, acostumbraba & recibir
la manteca de Baviera por pagueles postales. Le costaba alll 12,50 las once libras, incluyen.
do el franqueo (2,79, 0,60 el giro, y 0,25 la carts), total, menos de 13,75; y entre tanto, otra
mucho mis inferior, con un 10 4 un 15 por 100 de agua inclusive, o vendia on Londres A
1,85 1a libra en la misma época.
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Sin embargo, si nos dirigimos hacia Oriente y vamnos 4 Bélgica, Alemania y Rusis,
encontramos que el costo de la vida es cada vez mds reducido; asi que hallamos final-
mente que en Rusia, que ain perinanece agticola, €l trigo cuesta la mitad ¢ dos tercios
menos de los precios de Londres; y la carne se vende en las provincias 4 cinco y diez
Cuartos (kopecks) la libra. Por consiguiente, podemos sostener que adn no se ha probadeo,
Pi remotamente siquiera, que sea mds barato vivir de substancias alimenticias importadas
que ¢l producirlas nosotros mismos.

Pero si analizamos los presios y hacemos una distincién entre sus diferentes elemen.
tos, Ja desventaja se hace mds aparente: si comparamos, por ejemplo, el coste del cultivo
del trigo aquf y en Rusia, se nos dice que en el Reine Unido la fanega de trige no puede
tultivarse 4 menos de 10,70, en tanto que en Rusia el gasto de produccién de la misma
estd apreciado desde 4,35 4 5,00 La diferencia es enorme, y seguiria siéndolo todavia
aun cuando admitiéramos que habia alguna exageracién en las cifras anteriores. Pero jde
qué proviene esta diferencia? {Es tanto 1o que se paga de menos 4 los trabajadores rusos
per su trabajo? La diferencia en dinero resulta grande, pero desaparece desde el momen-

to que relacionamos los jornales con los productos: los quince francos 4 la semana del
~ agricultor inglés representan la misma cantidad de trigo en su pafs que los 7,504 12
semana del campesino ruso representan en ¢l suyo sin hacer mencién del bajo precio
de las carnes ni de lo reducido de los alquileres. Asi, que al trabajador ruso se le paga la
Mmisma cantidad de frutos cosechados que aqui. Y en cuanto 4 la supuesta prodigiosa
fertilidad de las praderas rusas, todo es pura ilusion: cosechas de diez y seis 4 veintitrés
fanegas por acre son alli consideradas como buenas, mientras que el término medio
apenas Jlega 4 trece aun en las regiones exportadoras de granos del imperio. Ademds, la
cantidad de trabajo que se necesita para cultivar el trigo en Rusia, sin trilladoras, con un
arado arrastrado por un caballo que apenas es digno de ese nombre, sin caminos para los
transportes, y todo por el estilo, es ciertamentc muche mayor que el que hace falta para
Producir igual cantidad en el Occidente de Europa.

Traido al mercado de Londres el trigo ruso, se vendi6 en 1887 4 38,75 francos el
cahiz, en tanto que segdn los datos publicados en el mismo Mark Lane Express, el cahiz
de trigo no podria producirse en este pafs 4 menos de 45,80, aun vendiéndose la paja, 1o
que no sucede siempre.

Pero 1z diferencia de arrendamiento de la tierra en ambos paises bastarfa por sf sola
Para, justificar la diferencia de precios: en la regi6n triguera de Rusia, donde el término
medio de la renta es de unos 15 francos por acre, ¥y la cosecha es de quince 4 veinte
fanegas, 1a renta se eleva de 4,35 4 7,5 en los gastos de produccion de cada cahiz de
trigo ruso; mientras que en este pats, donde la renta y contribuciones estdn evaluadas
S¢gan los datos-del Mark Lane Express en una cantidad gue no baja de 5o francos por
cada acre de trigo, y la cosecha se estima en treinta fanegas, importando la renta 12,50
en el coste de produccion de cada cahiz Pero aunque séle pongamos 37,50 francos
de renta y contribuciones por acre, y una cosecha por término medio de veintiocho
fanegas, quedan todavia 10,80 francos que han de salir de los precios de venta, para ir i
parar al propietario de la tierra y al Estado.

Si en dinero cuesta mucho mds el cultivo del trigo en este pals, cuando la cantidad
de trabajo que aqui se necesita es mucho menor que en Rusia, se debe 4 1a gran elevacion
d que llego la renta de la tierra durante los afios 1860-1880. Pero este alza fué 4 su vez

debida, 4 a facilidad de realizar grandes beneficios en la venta de géneros manufactura-
dos, en el exterior.
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La falsa base de la economia rural briténica, y no la inferioridad del suelo, es, pues,
la causa principal de la competencia rusa.

*‘p

Mucho mds pudiera decirse con relacion 4 la competencia americana, por lo que
necesito remitir al lector 4 la notable serie de articulos que tratan del particular exten-
samente, publicados por Schaeffle en 1886, en el Zeitschrift fir die gesamte Staatswissens-
chaft, y 4 un articulo muy interesante sobre el coste del cultivo del trigo en el mundo,
que vié laluz en Abril del 84, en Ja Quarterly Review. Las conclusiones de estos dos
escritores se hallan completamente confirmadas por las Memorias anuales de la Cdmara
de Agricultura Americana, y lo que Schaeffle habia previsto, fue después corroborado
por los sucesivos trabajos de Mr. J. R. Dodges. Segiin éstos, la fertilidad del suelo ame-
ricano ha sido muy exagerada, pues la mayor parte del trigo que América manda 4
Europa, y que procede de sus granjas del Noroeste, se cria en un suelo cuya fertilidad
hatural no es mds elevada, y 4 menudo inferior 4 la del término medio de las tierras
europeas no abonadas. La granja de Casselton, en Dakatd, con sus veinte fanegas por
acre, es una excepceion; pues el término medio de los principales Estados del Qeste es
s6lo de once 4 doce fanegas. Si queremos encontrar un suelo fértil en América, y cose-
char de treinta 4 cuarenta fanegas, tenemos que acudir 4 los antiguos Estados orientales,
donde e] hombre ha hecho el suelo con sus manos.

Pero no lo hallaremos e los territorios los cuales se satisf: acen con cosechas de ocho
¢ nueve fanegas: y otro tanto puede decirse con respecte al suministro de carnes; habien-
do demostrado Schaeffle, que la gran masa de ganado que vemos en el censo de la ga-
naderfa de los Estados no se crfa en las praderas, sino en los establos de las granjas, del
mismo modo que en Europa; pues en aquéllas s6lo encontramos una onceava parte del
ganado vacuno, una quinta del lanar, ¥ una veintiunava del de cerda.

Descartada asf la <fertilidad naturals, debemos buscar a causas sociales, encontran-
dolas en los Estados occidentales en la baratura de la tierra y en la buena organizacién
de la produccion; y en los orientales, en los rapidos progresos del cultivo intensivo en
grande,

Es evidente que los sistemas de cultivo deben variar segun las diferentes condiciones:
en las vastas praderas de Norte América, donde se podfa comprar la tierra desde 8 hasta
5o francos el acre, y donde espacios de 100 4 x 50 millas cuadradas, en una sola suerte-
podfan dedicarse al cultivo del trigo, se aplicaron sistemas especiales, siendo los resul,
tados excelentes. En vez de arrendarse la tierra, s¢ compré; en _otofio se trajeron 4 ella
yeguadas enteras, y la labranza y la siembra se hicieron con ayuda de formidables arados
¥ segadoras, euviindose después los caballos 4 tomar el verde en el monte, despidiéndose
4 la gente, y quedando un hombre, 6 4 1o m4s dos ¢ tres, 4 invernar en la granja. Ala
primavera, los agentes del duefio empezaban 4 recorrer las posades en centenares de
millas alrededor, y reclutaban toda la gente que encontraban sin trabajo, de la que siem-
pre habia en sbundancia, gracias 4 la que remite Europa para el tiempo de la recolec-
ci6n. Batallones de trabajadores marchaban 4 los campos de trigo, donde acampaban; se
trafan los caballos del monte, Y en una 6 dos semanas se habfa segado, trillado, aventado
¥ puesto en sacos, por medio de mdquinas inventadas al efecto, la cosecha, enviindola
al elevador mds préximo, 6 directamente 4 los buques que la llevaban 4 Europa; después
de lo cual se volvia 4 desbandar la gente, se echaban de nuevo los caballos al campo, 6
se vendian, y una vez mds quedaban s6lo-dos hombres en la granja,
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La cosecha por acre era pequeiia, pero la maquinaria se hallaba tan perfeccionada,
que de este modo trescientos dias de trabajo de un solo hombre producian de 200 4 300
cahices de trigo, 6, en otros términos—no siendo de importancia el drea del terreno,—
cada trabajador producia en un dfa su consumo de pan anual {ocho fanegas y inedia
de trigo}, y tomando en consideracion todo el demds trabajo se calculs que el trabajo
de 300 hombres en un solo dfa entregaba ai consumidor de Chicago la harina que hace
falta para el alimento anual de 250 personas. Asi, pues, doce horas y media de trabajo
es lo que se necesita en Chicago para proporcionar 4 un hombre sa provision anual de
harina de trigo.

Bajo las especiales condiciones que se presentaban en €l extremo Oeste, este proce-
dimiento era ciertamente apropiado para aumentar de un modo rdpido el suministro de
trigo de la humanidad, siendo verdaderamente adecuado, al abrirse 4 la explotacidn
grandes territorios virgenes € inhabitados; pero tal sistema no podia convertirse en per-
manente. De este modo se quedaba pronto el suelo exhausto, la cosecha disminuia, y
pronto habla que recurrir 4 la agricultura snfensiva, cuya aspiracion es recoger grandes
tosechas en dreas reducidas. Tal ocurrid en Iowa en 1878: hasta entonces, ese Estado
era un emporio para la produccion del trigo en la forma que acabamos de indicar; pero

¢l suelo se habia ya agotado, y cuando sobrevino una enfermedad 4 la planta, el trigo no
tenia fuerza para resistirla.

Peoro KroproTkiN.
(Traduccién de Salvochea)
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CIENCIA Y ARTE

La Rerencia de los sentimientos y de lag pasiones

Si pasamos al hombre, los primeros fenémenos afectives que se nos ofrecen son los
de la sensibiltdad orgdnica 6 cenestesia, que es una especie de tacto interno, el cual nos
advierte del estado de nuestros érganos, de la tensién de nuestros miisculos y de cual
Quier esfuerzo muscular en general, de! estado de cansancio, de voluptuosidad, etc.., Este
sentimiento general de la existencia, este Gemeingefilhl, s ¢l resultade de un ndmero in.
finito de pequefias sensaciones internas que provienen de los nervios, de los musculos,
de la circulacion, de la nutricién, en una palabra, de todas las funciones cuyo conjunto
constituye lo que llamamos nuestro modo de ser. .

No puede dudarse que la herencia transmite estos modos afectivos, y es probablemen-
te aquf donde hay que buscar el origen verdadero de todas las semejanzas de cardcter.
Pero estos estados internos tienen un "aspecto tan vago, que apenas es posible compro-
bar su transmisién. Creemos, sin embargo, que Iz herencia de ciertas inclinaciones, ins-
tintos 6 repugnancias extrafias, se debe referir 4 estos modos inconscientes, que son la
base de toda conciencia y de todo pensamiento.

Asf Jos autores hablan de familias, en las cuales la mds ligera dosis de opio producen
un estado convulsivo. Zimmermann ¢ita una en que el influjo del café disponifa al suefio;
Producia sobre ella el efecto dei opio, y éste, por el contrario, no tenfa accién sobre ella,
Otras familias soportan muy mal los vémitos, otras los purgantes y otras las sangrias.
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Montaigne, 4 quien ha preocupado la cuestion de la herencia, porque heredaba de su
familia una afeccién calculosa, habfa también heredado de ella tna antipatfa invencible
hacia la medicina. «Esta antipatfa que tengo 4 su arte (el de los médicos) es hereditaria.
Mi padre ha vivido setenta y cuatro afios, mi abuelo setenta y nueve, i bisabuelo cerca
de ochenta, sin haber probado ninguna clase de medicinas, y entre ellos todo lo que no
era de uso ordinario hacla oficio de droga. Mis antepasados tenfan repugnancia 4 la me-
dicina por alguna inclinacidn oculta y natural, porque sélo la vista de las drogas horrori-
zaba 4 mi padre. El sefior de Gerviac, mi tio paterno, hombre de iglesia, enfermizo desde
st nacimiento, ¥ que, sin embargo, hizo durar esta débil vida hasta setenta y siete afios,
habiendo caido en una grande y fuerte fiebre continua, ordenaron los médicos se le dije-
se que si no querfa ayudar, estaba infaliblemente muerto. Este pobre hombre, atin asus-
tado, como lo fug, por esta horrible sentencia, dijo sin embargo: Entonces soy muerto.
Es posible que yo haya recibido de ellos esa antipatia natural 4 la medicina (1).»

Cuando se pasa de las sensaciones orgdnicas repartidas por todo el cuerpo 4 las ne-
cesidades € inclinaciones que tienen asiento en un érgano especial, es facil poner ejem-
plos ciertos de pasiones transmitidas hereditariamente: esto es lo que vamos 4 ver para las
tres principales necesidades fisicas: la sed, el hambre y el apetito sexual,

La pasion conocida bajo el nombre de dipsomanfa 6 akokolismo se transmite tan fre-
cuentemente que todo el mundo estd de acuerdo en considerar su herencia como la regla-
No es que la pasién de beber se transmita siempre bajo esta forma 4 los descendientes,
sino que 4 veces degenera en manfa, idiotismo, alucinacién, Tgualmente la locura de los
ascendientes puede convertirse en alcoholismo en los descendientes, Nada mds propio que
esta incesante metameorfosis para hacer ver cudnto se aproxima la pasion 4 la locura,
para mostrar por qué lazos Intimos se unen todas las generaciones, y, por consiguiente,
qué responsabilidad pesa sobre cada uno de nosotros. «Uno de los efectos frecuentes del
alcoholisimo, dice Magnus Huss, es la atrofia parcial 6 general del cerebro: este érgano
disminuye hasta el punto de no llenar la caja 6sea, de aqui una degeneracién mental que,
et Ios nifios, produce locos 6 idiotas.»

Gall habla de una familia rusa en que el padre y el abuelo hablan muerto prematura-
mente victimas de su inclinacién por los licores fuertes: el nieto, desde la edad de cinco
afios, manifestaba el mismo gusto en el m4s alto grado.

Girou de Buzareingues dice que conoce muchas familias en que el gusto de la em-
briaguez se ha transmitido por las madres,

En nuestros dfas, Magnus Huss y Morel han recogido tantos hechos sobre la heren-
cia del alcoholismo, que no hay mds que elegir.

Un hombre dado 4 1as bebidas alcohélicas tiene un hijo que desde la infancia mostré
los instintos mds crueles, Obligado 4 alistarse, vendié sus efecios militares para procurar-
se aguardiente, y séio se sustrajo 4 la pena d¢ muerte por los informes de los médicos
que probaron la irresistibilidad de la inclinacién. Entré en una prisién para morir alli de
una pardlisis general.

Otro se da muy pronto 4 la bebida y muere de alcoholismo crénico, dejando siete hi-
jos, cuya historia va 4 continuacion. Los dos primeros murieron de poca edad 4 conse
cuencia de convulsiones. El tercera se volvié loco 4 los veintidés afios, y murié idiota, E
cuarto, despuds de tentativas de suicidio, cay6 en el idiotismo mds degradado. El quinto,
irritable y misdntropo, ha roto sus relaciones con toda su familia. Su hermana sufre un es-

(1) Montaigne, Essai, II, 31.
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tado neuropdtico con predominio de los fenémenos histéricos y locura intermitente, El
$éptimo, obrero muy inteligente, pero de temperamento nervioso, emite espontdneamen-
te sobre su porvenir intelectual los pronésticos mds desesperantes,

M. Trélat, en su Folie lucide, cuenta que una sefiora regular y econdmica era presade
accesos de dipsomanfa irresistible. Furiosa contra si misma, se injuriaba, se llamaba mi-
serable y borracha, mezclaba con su vino las substancias mds desagradables, pero en va-
10, la pasi6n era siempre mds fuerte. La madre y el tio de esta mujer eran igualmente dip-
émanos.

Morel ha referido la historia de una familia de los Vosgos, en que el bisabuelo era
dipsémano y muri6 de sus excesos: el abuelo, poseido de la misma pasién que su padre,
iurié manidtico, tuve un hijo mucho mds sobrio, pero atacado de hipocondria y de ten-
dencias homicidas, que tuvo 4 su vez un hijo afectado de estupidez y de idiotismo, Asf, .
en [a primera generacién, excesos alcoholicos; en la segunda, embriaguez hereditaria; en
la tercera, tendencias hipocondriacas; en la cuarta, estupidez y extincién probable de
la raza, :

Por lo demds, he aqui las conclusiones generales de este autor, uno de los que han
estudiade mejor las degeneraciones, Crueldad precoz, pereza, necesidad de vagancia,
idiotismo; esta serfa la herencia ordinaria de los hijos de alcohdlicos. Ta suspension del
desarrollo intelectual {(suponiendo que haya comenzado) serfa la regla después de la se-
Bunda infancia. Las genealogfas de borrachos demuestran que las nueve décimas partes
de los nifios mueren antes de un afio; los que Negan i la pubertad pueden con gran tra-
bajo engendrar monstruos.

Recordemos finalmente que la estadistica en América ha mostrado que los hijos de
alcohélicos estin expuestos diez veces mds que los demas 4 cometer crimenes ¢ delitos (1).

En cuanto 4 las pasiones que tienen su origen en la necesidad de comer, serfa impo-
sible citar hechos que estableciesen de una manera tan clara su herenci.a La glotonerfa
¥ la voracidad no producen de ordinario resultados tan deplorables como el alcoholismo.
No es raro, sin embargo, encontrar familias en las cuales es hereditaria la voracidad.
Esta observacién se ha hecho con los Borbones. Saint-Simon, nos cuenta que Luis X1V
era de una voracidad extraordinaria; lo mismo ocurrfa con su hermano. Cast todos los
hijos det rey fueron glotones y tnuy tragones, y €sta pasion se transmitié 4 sus descen-
dientes,

Un caso mds curioso y comparable al aleoholismo, por su cardcter morboso, es el he-
¢ho de antropofagia citado por Gall, Lordat y Prosper Lucas. Una familia de Escocia
- habia padecido de una inclinacién instintiva por la antropofagia durante muchas genera-
ciones: diversos miembros de esta familia habfan pagado con su vida esta inclinacién, y
habfa sido preciso vigilar judicialinente 4 otros (2). Es probable que hijos de canibales,
triados en Europa, darfan en medio de nuestra civilizacién ejemplos de las mismas ten-
dencias. Aunque no conozco ningin hecho de esta naturaleza, hay que confesar que el
8usto de estos salvajes civilizados por la vida aventurera, su ineptitud para doblegarse 4
Nliestras costumbres, justifican un poco estas presunciones,

La geofagia que ha encontrado A. de Humboldt en todas las regiones tropicales es
Un caso curioso de herencia morbosa. «Los hombres, dice este naturalista, tienen la rara
Costumbre, casi irresistible de comer tierra, una arcilla grasa, de olor fuerte. Con frecuen-
e M

(1) Despine. De la folie, pag. 461.

(2 Lucas, I, 891 y 497.
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cia hay que eneerrar 4 los nifios para impedir, después de una luvia reciente, que salgan
4 comer tierra, En las orillas del Rfo-Madalena, Humboldt ha visto comer grandes peda-
zos de arcilla 4 mujeres ocupadas en la alfareria. En la misién de San-Barjo vi¢ al hijo
de una india que, al decir de su madre, no querfa comer casi nada mds que tierra; por
esto tenia el aspecto de un esqueleto. Los negros de 12 Guinea tienen la misma inclina-
cifin: comen unatierra amarillenta que llaman caonay; transportados como esclavos 4 Amé-
rica, tratan de procurarse una semejante,

Sobre lo que se refiere al apetito sexual y 4 su trasmisién hereditaria, hay apenas ne-
cesidad de insistir. Esta pasi6n estd ligada con un 6rgano que depende de la ley de he-
rencia. En apoyo de esto se ofrece una multitud de nombres de la historia: Augusto ¥y
las dos Julias, Agripina y Nerén, Marozie y Benito IX, Alejandro VI y sus hijos, Luisa
de Saboya y Francisco I, ¢tcétera. En todas las clases de la sociedad se pueden citar he-
chos andlogoes, y todo el mundo puede conocer familias en que esta disposicion es here-
ditaria,

«Yo he conocido, dice P. Lucas, un hombre de una pasion desenfrenada por el vino
¥ las mujeres, Tuvo un hijo que, apenas adolescente, llevaba al extremo estos dos vicios.
Quitsé una querida 4 sy padre, que nunca se lo perdoné, ni ain 4 su muerte. Este fué su
comienzo; después se ha arruinado y se ha visto reducido 4 vender sus colchones para
pagar 4 las mujeres piblicas. El hijo de este hombre acaba de morir joven, pero incorre-
gible de los mismos vicios que su padre y su abuelo.s

Este autor cuenta un hecho todavia mds instructivo, porque excluye toda hipétesis de
imitacion. «Un cocinero de gran talento para su oficio, se ha visto en toda su vida, y has-
ta ahora mismo, arrastrado con frenesf hacia las mujeres. A esta pasion se ha agregado el
gusto por la sodomia. Une de sus hijos naturales, que vive separado de €l, gue no Je conoce
¥ que todavia no tiene diez y nueve afios cumplidos, ha presentado, casi desde la infan-
cia, todas las sefiales de un erotismo librico, y, cosa notable, tiene como su padre el gus-

to de dirigirse indiferentemente 4 uno y otro sexo (1).»
Cu. Risor,

CROINICA CIENTIEFICA

La transiision de la tuberculosis.— Refutacidn de la tesis del doctor Koch.— Mdgquinas par-
lantes.— Aparato del doctor Marage.—+Telelsgrafo de M. Barber.—Las administracio-
nes eléciricas en Inglaterva,

Se recordardn las famosas declaraciones que el doctor Koch hizo iltimamente en
Londres en el Congreso de la tuberculosis. El célebre bacteridlogo berlinés afirmé que
la tuberculosis del hombre y 1a de los bovinos son dos enfermedades diferentes, y dedujo
gue la propagacion de la terrible enfermedad por la leche ¢ la carne de los animales es
apenas m4s frecuente que la tuberculosis hereditaria. Por consecuencia, afiadfa, no hay
que tomar contra ella ninguna medida seria,

El doctor Beyer combate recientemente con otros sabios, pero de una manera mis
concreta, las conclusiones del doctor berlinés. Comienza por recordar que la transmision
de la tuberculosis del hombre 4 la raza bovina es posible, como lo han establecido los

(1) P. Lucas, I, 479.
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experimentos sucesivos de Villemin, de Chauseau, de Klebs, de Kitt, de Croohskark, de
toda una falange de sabios concienzudos que han demostrado la identidad de la tuber-
cutlosis bovina y humana.

Por lo demds, Koch mismo, que rechaza hoy lo que respetaba ayer, consolida este
edificio cientifico, ya tan sélido, por el descubrimiento del bacilo de la tuberculosis, que
encontrd, no solo en el hombre, sino en los productos del primer grado de tisis del
buey, En el hombre, como en el buey, el bacilo es el mismo; sus propiedades permane-
cen idénticas. -

Falta considerar ¢l problema £ la inversa. ;Es transmisible al hombre la tuberculosis
del buey? En este punto la demostracion estd herizada de dificultades espinosas, por no
ser posibles los ensayos de patologfa sobre el hombre, -

Trooksbark ha podido, por ejemplo, inocular esputos de tisico 4 un becerro y com-
probar que el animal quedaba wberculoso. Pero jquién osaria hacer el experimento in-
verso? jQuién asumiria la responsabilidad de inocular 4 un sér humano la tisis bovina?
Ya sé que, segun las declaraciones de Koch, no han faltado valerosos voluntarios que
se han ofrecido prestarse al peligroso experimento; pero los ofrecimientos, que se sepa,
no han sido aceptados; creo que no lo serdn, porque el cuerpo humano no debe ser un
laboratorio bacteriolégico. '

A la clinica corresponde la solucién del problema, y, como lo hace observar el doc-
tor Beyers, no es facil que la clinica suministre demostraciones absolutamente irrefuta-
bles. No obstante, estas demostraciones existen con resultados apreciables, referentes
especialmente 4 las inoculaciones accidentales, involuntarias, que sufren los veterinarios
practicando la autopsia 4 los bovinos tuberculosos,

Straus ha citado este caso publicado por Jhone: Un joven veterinario, de familia per-
fectamente sana, se hiri6 en el pulgar haciendo la autopsia de uma vaca tuberculosa; la
herida curd sin supuracién, pero al cabo de seis meses se desarrolls un tubéreulo en el
sitio de la cicatriz, y poco tiempo después aparecieron sfntomas de tuberculosis pulmo-
nar, 4 la cual no tardé en sucumbir el desgraciado.

En el mismo Congreso de Londres, el profesor Nocard, combatiendo la afirmacion
de} doctor Koch, cité los casos de Jansen, Mords y Walley, que se inyectaron también
accidentalmente examinando bueyes tuberculosos; Morés ¥ Walley sucumbieron, y Jan-
sen se salvé gracias 4 una intervencién pronta y radical.

En presencia de ese doloroso martirologio, hay el derecho de preguntarse si tiene
razén de ser el valor heroico del doctor Garnauit y de algunos otros convencidos que se
han ofrecido 4 la inoculacitn del virus tuberculoso de los bovinos.

Para el doctor Beyers, lo importante es saber si la ingestién de leche y la ingestion
de carne de bovinos tuberculosos puede dar la tuberculosis al hombre, y esto es lo que
interesa al gran publico. '

Resulta, pues, que las autopsias hechas por el doctor Stills, de Londres, prueban que
el 30 por 1eo de los tuberculosos infantiles son intestinales. M. Shemann, de Edimbur-
go, trabajando sin anuencia del doctor Stills, ha obtenido un resultado casi idéntico (29
por roo). Estos datos estadisticos permiten admitir [a transmisién de la tuberculosis de
los bovinos al hombre por la via intestinal.

Las cifras precedentes se refieren 4 la transmision por la leche; en lo concerniente al
contagio debido 4 la ingestion de las carnes tuberculosas, es m4s dificil de establecer.
Los nifios ya mayorcitos y los adultos consumen carne, pero como suelen simuitanear
con la leche, es dificil y casi imposible precisar el verdadero origen de la infeacion,
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En cuanto 4 los experimentos que Koch ha opuesto 4 los que hemos indicado antes,
M. Beyers prueba que no estdn al abrigo de una critica minuciosa; porque si en ciertos
experimentos del doctor alem#n los bovinos han parecido no ser sensibles 4 las culturas
del bacilo humano, podria ser esto tinicamente cuestién de terreno de adaptacion. Ade-
mis, los experimentos del doctor Koch no han dado resultados absolutamente negativos.

Por lo mismo, sus declaraciones no han convencido 4 los congresistas de Londres,
cuya mayor parte le han opuesto en la misma sesién objeciones importantes,

M. Beyers reconoce, no obstante, que el doctor Koch tiene el mérito de haber resuci-
tado la iniciativa de los investigadores, que no tardardn en repetir sus experimentos y en
verificar sus conclusiones.

!’t

El doctor Masage acaba de inventar una mdquina parlante que no transmite, como el
fonégrafo, la voz huinana, sino que produce voz propia, imitando 4 la perfeccion las pa-
labras que un hombre podrfa pronunciar.

El procedimiento es sencillfsimo: basta hacer que pasen corrientes de aire 4 través de
una serie de recepticulos cuya parte interior tiene una forma que imita las diferentes
posiciones de la boca al pronunciar tal ¢ cudl vocal,

:Quién no conoce la leccion del maestro de filosoffa de M. Jourdain?

El sonido A se forma abriendo mucho la boca; ¢l E acercando la mandibula de aba-
jo 4 la de arriba, etc, Estas bocas artificiales hdcense con materiales pldsiicos, con den-
taduras artificiales y se flanquean con sirenas que dan la combinacién apropiada para
cada sonido; es decir, sirven de consonantes.

*
& ok

Un ingeniero residente en Lausana, M. Barber, acaba de inventar un instrumento
que reproduce automidticamente sobre el papel las conversaciones telef6nicas.

Este instrumento, llamado por su inventor fefelégrafe, se aplica sobre los teléfonos
ordinarios, y los experimentos hechos sobre distancias de 100 kilémetros han tenido éxi-
to fehliz,

He ahi dos importantes innovacicnes en el dominio de la acistica,

*
L

En un estudio completo sobre el socialismo municipal inglés, M, Fugenic Moutet da
interesantes noticias sobre el origen de las administraciones eléctricas y su desarrollo en
Inglaterra.

El primer ensaye se hizo en Brodfort en 18go: el primer afio hubo un déficit de
1,700 libras esterlinas; en 1892 hubo ya un beneficio de 1.300, que ha ido aumentando
los afios sucesivos hasta llegar 4 ro.ccc libras en nameros redondos.

En 1893 Manchester sigui6 el ejemplo de Brodfort, y luego Liverpool. En estas dos
importantes ciudades manufactureras los beneficios reemplazaron pronto & las pérdidas,
y han ido en aumento 4 medida que disminufa el precio de la unidad eléctrica.

Liverpool no ha tardado, sin embargo, en adquirir las fibricas construidas por las
Compafifas, y este ejernplo ha side seguido por muchas ciudades inglesas, que hacen
ensayos muy lucides de socialisme municipal,

TARRIDA DEL MAirmoL

|
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Drama en cinco aclos, por Maurice Donpay y Lucien Descaves

e

(CONTINUACION DEL ACTO SEGUNDO)

ESCENA IV
Los MrsMos Y Ros (entrands por Ja pueriecita de la devecha).

Ros.—Buenos dias, compaiieros.

PELAEZ.—Buenos, Ros.

Ros.—La compafiera de Menéndez jha vuelto del mercado?

PeLAEzZ.—No. ¥ Menéndez falta también 4 la lista.

Ros.—Temo que se haya retrasado. Tomds tambi¢n ha ido 4 vender un becerro esta
mafiana..... necesitanos dinero para las imposiciones; pero estoy sin temor, ellos parece-
ran.,.. yT'e hace reir esto, Calamarte?

CaLAMARTE.—S; estds frente 4 frente de la sociedad que repudiaste, en la situacion
de un divorciado que lo condenaron & pagar una pensién de alimentos 4 su antigua es-
posa. T tienes todas las cargas del matrimoenio.

Ros.—DM mejor las cargas del divorcio. Lo esencial es ne terer mas la mujer. Nues-
tras relaciones con la sociedad las hemos reducide 4 un minimum. Indicanos un medio
de hacerlas menos frecuentes.....

CarLaMarTE.—jOh! mi opinidn ya la conoces: no sienta uno un clavo en una tabla po-
drida. Es preciso primero cambiar la tabla. Pruébame ti que estoy equivocado..... No
quisiera otra cosa que engafiarme y aun juntar lealmente mis esfuerzos 4 los tuyos para
hundir ¢l clavo, jqué puedo hacer mas?

Ros.—8i, ti eres un camarada decidido..... pero tu propensi6n 4 criticar desalienta 4
las personas menos convencidas que nosotros. En fin, veamos, ino vivimos nosotros con
8ozo, seguridad y armonfa?

PerLaez.—(Eh, ehl ahf estd el carro que viene del mercado con Rosalla, Magdalena,
Tomis y..... ;quién mis?..... pero si es Menéndez. Pues bien, jestd fresco el parroquianol.....
Magdalena hace sefias que se vaya 4 ayudarla 4 descargar lo que trae..... Venga usted,
tio Rafael (Salen. Se ve el carvuafe parade delante de la puerta).

ESCENA V
Barroro, Ros, CALAMARTE, MaGDALENA, RosavLia, MeneEnDEz ¥ Tomis

MAGDALENA.—(FEmpujando & su marido lodavia ligeramente ebrio). {Téngase ustedl
1Contemplad el cuadro y decidme si puede soportarse! (Queréis saber dénde lo he reco-
gido? A orillas del camino, en la zanja, All ha pasado la noche.

MEeNENDEZ —Yo0 te explicaré: es por la colonia.....

MacDaLENA,~iEso no es verdad! Nada tenfas que hacer en Caspe. {Y yo que tan go-
zosa vine aquf porque no hay tabernas!

MenenpEz.—Te digo la verdad; es para la propaganda, He prestado servicios & unos
amigos; ellos querfan pagar mi jornada y les he dicho: «iPor quién me tomdis? qué he



336 LA REVISTA BLANCA

hecho? Yo no trabajo por el dinero. S6lo acepto los cambios naturales, sin valor estima-
ble. « Cambios naturales es lo que quieres?» han contestado. Entonces me han conducido
4 una casa de bebidas en donde me he retardado un poco.....

MacpaLENA.—:Y 4 esto ti lo llamas propaganda para la colonia? Ahora que tus ami-
gos te han enjuagado la boca deben considerarse como dispensados contigo, con nos-
Otros.....

MEeNENDEZ.—¢T1 crees?

MacpaLENA.—]Probable! Pregunta al amigo Ros. jEs éste el bonito ejemplo que th
das! Deberias avergonzarte de ello. [Qué se pensard de nosotros!

MEeNENDEZ —Entonces yo no soy mds que un inconveniente..... es verdad.... un in-
conveniente,

MacoaLeNs.—Por esta vez no te equivocas.

MERENDEZ, ~—Soy indigno de formar parte de la colonia, jsoy indignol..... Echadme, yo
os deshonro; esto recae sobre vosotros, Castigadme..... castigame, Ros, tienes derecho.

Ros.—No, yo no tengo derecho 4 eso. No hay aqui sala de policia; reconoces tu fala;
no volverds mds 4 caer en ella.

Muntnpiz,—Eso, Ros, te lo prometo,

Ros.—Entra 4 dentro y duerme un poco.

MacpaLaNA.—Si esto es todo lo que tienes que decirle, mafiana empezard de nuevo.

MENENDEZ.—Magdalena tiene razén: si, merezco al menos una repulsa.., Ddmela, Ros.

MaGDALENA.—(Vivamente} Yo no pido eso; pero una advertencia, alguna cosa....

Ros.—Vamos, Menéndez, td no eres un nifio, ni yo soy un patron..... Cuando estards
sereno, hablaremos. Siéntate alld ahora; Magdalena, hagamos nuestras cuentas,

(Mentndes se sientay gueda pensative).

MacpaLena.—He ahf las cuentas Ros: por las legumbres, manteca y huevos, veinti-
siete pesetas; tres pollos que he vendido, doce..... esto hace pues, treinta y nueve pesetas.

Ros (eseribiendo en su cartera).-—Dices treinta y nueve pesetas.

MacparLeNa,—iAhL.. tres perras grandes que olvidaba..., hacen la cuenta,

Ros.—Treinta y nueve pesetas treinta céntimos.

MacpaLENa.—De las cuales ha de deducirse los comestibles que Rosalta ha compra-
do... cuentas claras,

Ros.—;Cudnto?

MacpaLena.—Diez pesetas cincuenta y cinco.

Ros.—Resta, pues, veintiocho pesetas setenta y cinco.

MacpaLENA.-—~Es exacto. (A su maride). ;Vienes 1a?

MEeNéNDEZ. —{Verdad que no me quieres, Rost

Ros.—No mucho. Pero como todos tenemos nuestras debilidades, confio en que
otra vez serds m4s razonable.

MEeNENDEZ.—{Te lo jurol... {Si yo vuelve 4 las andadas quiero que se me juzgue!

MAGDALENA (entrande en la casa).—|Oh! de promesas no faltan nunca. (Salen los dvs)

ESCENA VI
1.os MISMOS, MENOS EL MATRIMONIG MENENDEZ.

Ros.—Ahora nosotros dos, Tomds. ¢S¢ ha vendido el becerro?

ToMAS (eara afeitada y astuta, de campesine}.—;5i he vendido la ternerat
Ros.—S1. :
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Tomis,—Muy cierto que estd vendida.

Ros.—Cudnto?

‘TomAs.—;Por cudnto la he vendido?

Ros.—-51.

'TomAs,—Oh! no muy cara. Decias bien; el momento €3 poco favorable. Se habia de
esperar... jme escuchas?

Ros.—;Cémo si te escucho? Se te ha dejado libre porque con respecto 4 eso td, me
jor que nosotros, podias saberlo.

Toshs.—iSeguro! Solo que un becerro de seis semanas es demasiado jovem.. 'y su
madre es demasiado vieja... En fin, lo hecho, hecho estd, y no podemos cambiar de
opinién.

Ros.—Por fin, jnos dirds...? .

Tomks.—Pero no podfamos en este momento reparar en precios. Era menester pa
gar las imposiciones, sverdad?

Ros.—;Por qué dices esto? .

Tomhs.~—Si digo esto es porque... jcaramba! se explica. Yo no quisiera se me repro-
chara... .

Ros.—Pero si no te reprocho nada. Cada uno obra en interés general.

ToMis.—Muy cierto.

Ros.—En fin, jcudnto?

Tomis.—Cuarenta pesetas.

Ros.—¢Cuarenta pesetas?

ToumAis.—iOhl muy barato por cierto... pero no he podido obtener ni un cénti-
mo 4s.

Ros.—Poco es, en efecto, (Tanto peor! ¢Tienes el dinero?

Tomis.—Va lo creo que lo tengo.

Ros.—Pues dédmelo.

Tomks.—Helo aqui. Un billete de 25 pesetas, dos duros y dos escudos.

Ros.—Est4 bien la cuenta.

Tomas.—Ahora, si ti crees que otro habria de vender mejor, lo-envias en mi lugar
cuando liegue ocasion.

Ros.—No es cuestion de eso. Tomemos la costumbre de reasumir las responsabilida-
des de nuestros actos sin vigilancia ni libros de cuentas.

Tomas.—No pido mis... no pido mis. (deerea & ¢l el bote de tabaco y saca de su bolst-
ilo una enorme pida, que liena. Bartolo lo mira. Desde el principio de la escena ¢sté ocupade
en fijar unas palomillas encima d¢ la puerta, sivvitndose de la escalera de Peldes; después co-
loca el busto sobre el estante que ha hecho,)

" BarToro.—iEh, amigo! cuando tengas una tagarnina, gusrdamela.

Ros.—¢Es que fumas ahora?

Tomhs,—ijCarambal ya que el tabaco es comun 4 todos, estd bien que cada uno tenga
su parte.

Ros.—Bueno; pero yo créo que te hace dolor de estémago.

BarToLo.—iOh! no es esto lo que me causa dolor de estémago... €so s un castigo...
werdad, Towmds? (dando familiarmente buenos golpes con la mano & la espalda del labrador,
Hendndoselo por €l foro).
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ESCENA VI
Ros, CALAMARTE, RoSALIA (gue enira).

Ros.—Deseas alguna cosa, Rosalfa?

RoOSALIA (Gue tiene cara de mal genso, mirando d hurtadillas & Calamari¢).—Es que...

Ros (comprendiendo su desconfianza).—Puedes hablar delante de Calamarte; supongo
que nada tenemos que ocultarnos unos 4 otros. '

Rosaris.—Es justo. Pues bien; quiero decirte que Tomds te roba. No es por cuaren-
ta pesetas por lo que ha vendido el becerro, sing por cuarenta y cinco,

Ros,—iComo 1o sabes?

RosarLfa.—Lo sé porque lo sé. Hace mucho tiempo que desconffo de ¢l Habria po-
dido encontrarlo con las manos en la masa, pero he reflexionado que era mejor preve-
nirte,

Ros.—Has obrado bien y mal 4 la vez, Has obrado bien en no hacer salir al exterior
un escdndalo peligroso para la colonia, y has obrado mal en haberme participado una
cosa que yo preferiria ignorar.

RosaLis.—8i el que aqui debe intervenir...

Ros,—Este no soy yo. Nada te autoriza 4 tratarme como un ame 6 un mayordomo.
No soy lo uno ni lo otro, porque nosotros creemos precisamente poder pasar sin ambos.

RoSALfA (colérica).—Entonces debemos dejar que Tomis nos robe sin decir nada?
éDebemos dejar 4 Menéndez que malgaste sin hacer nada, mientras mi marido se ape-
rrea en su oficio de tejedor?

Ros,—No digo eso. Los compafieros y yo encontraremos un medio de hacer sentir &
Tomas su poca delicadeza. En caso de reincidir tomaremos medidas para ponerlo en la
imposibilidad de perjudicarnos...

RosaLfa.—;Y si eso no basta?

Ros.—Est4 tranquila; entonces Toinds comprenderia que su presencia aqui no es
necesaria y volveria 4 satisfacer sus instintos comerciales en la sociedad, cuyas puertas le
permanecen abiertas. En cuanto 4 Menéndez, merece un poco de indulgencia. Tiene el
defecto de achisparse alguna vez; pero es un excelente obrero, que vuelve en seguida 4
recobrar el tiempo perdido. Nosotros no hemos de disputar sobre el nimero de horas
que trabajamos,

Rosarfa.—8i es asf, supén que nada he dicho. Pero debo decirte que te encuentro
desmasiado suave. ;Es este también tu parecer, Calamarte?

CaLAMARTE.—Ya que quieres conocer mi parecer, debo decirte, Rosalfa, que encuen-
tro que el abuso de confianza de Tomds y la intemperancia de Menéndez no me parecen
menos penables que la denuncia tuya.

RosaLia.—~—Est4 bien! {Sélo faltaba estol

CaLAMARTE.—Veamos; jestarfas contenta si nosotros reveldramos 4 Tomds el nombre
de 1a persona que le denuncia?

RosaLia.—}Os prohibo decirlol

CALAMARTE.—{Ves! Juzgdndote ti misma demuestras la inutilidad de juzgarnos los
unos & los otros.

Rosarfa.~Si lo tomas asi, buenos dias! (Salke, cerrande la pusria con estrépito )

{8e continuard.)

NUTIE LS
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EIL, ARITE DOEAMATICO

En o] teatro Espanol.
LA MAYA, ALEGOR{A DRAMATICA EN TRES ACTOS Y EN VERSQ, DE LEOPOLDO CANO

Es una gran vergiienza 1o que pasa en Espafia con ol arte dramdtico y su critica, El
Sr. Cano ha escrito una obra superlativamente mala, y ningim critico ha sentido la dulce
necesidad moral de exponer esta verdad al publico.

Los criticos teatrales, como hombres sin voluntad y sin fe en su misi6n, han salido del
atolladero en que los ha metido ¢l autor de La Maya con cuatro vulgaridades de esas
que engafian al autor y 4 los espectadores. El convencionalismo, un convencionalismo
que representa la wltima fase de la vida intelectual de un pueblo, se ha apoderado de los
espiritus que en Madrid se ocupan de las manifestaciones sociales, morales 6 artfsticas; y
los puntos que deja libres aquella enfermedad que devasta todas las energlas, estdn to-
mados por el favoritismo 6 por la hipocresia. Asf contindan haciéndose la ilusién de que
viven actores, autores y criticos.

A pesar de todo, no creemos tan tontos 4 los empresarios y 4 1os directores para con-
siderar que no han comprendido, 4 la simple lectura de Za Maya, que carece de todas
las condiciones que ha de reunir una obra teatral para ser representable, no ya para ser
aplaudida. La critica dramdtica no carece del gusto artfstico indispensable para que no
haya visto lo mismo. No obstante, la direccién 6 la empresa admitié la obra, y la critica,
si no la pone por las nubes, no dice de ella que es un adefesio artistico, que la accién y
el desarrollo no entran ni en los limites de Ya posibilidad imaginada.

Caramanchel y Zeda, que son los que han hablado con més franqueza de La Maya,
no han dicho 1o que deberfan decir, lo que piensan de ella.

Si un nifio, con la inexperiencia teatral y la falta de concordancia escénica que hay
que suponer en todo pdrvulo, se hubiese propuesto escribir un drama, lo hubiera hecho
mejor que el Sr. Cano, porque el nifio, cuando menos, habrfa obedecido 4 la l6gica de
sus emociones y de sus gustos y de sus infantiles facultades. Pero el autor de La Maya,
dominado por un propésito que carecla por completo de condiciones artisticas, ha atro-
pellado la légica y €l sentido comin, haciendo hablar 4 sus personajes de la manera que
le daba la gana y con el vnico proposito de hacer versos y epigramas; presentdndolos
y retirdandolos de la escena cuando al Sr. Cano le parecia que habian dicho bastantes
sentencias y habian sido lo suficiente valientes para batir 4 Jos yanquis 4 fuerza de conso-
nantes. Los personajes de La Maya cambian de opinién y de afectos sin una racional
evolucién psicologica que lo explique; odian y aman con tanta variedad y con tanta aw-
sencia de justificacién, que el espectador, por muchos esfuerzos que haga, nada delo que
ve puede explicarse, ni le es posible orientar su atencion ni calmar el sobresalto que le
producen las cosas inverosimiles que pasan por delante de sus ojos.

Esto como obra estética, separada del propdsito social que lleva todo drama. Dela
aspiracisn, del motive vale mds no hablar. La Maya bace ¢l efecto de una conversacién
habida entre personajes de la mitad del siglo pasado, y aun asf hemos de admitir que ha-
blan sin motivo y se suceden las escenas sin hilacién,

Si un autor novel se presentase 4 los directores de teatvos con La Maya debajo del
brazo, tendria que andar por los teatros cincuenta afios, y si 4 1a vejez quisiera verla re-
presentada, la pondria sobre las tablas de Variedades y corriendo los gastos de su cuenta.
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En el teatro Martin,

LA HUELGA, DRAMA EN TRES ACTOS Y EN PROSA DE PABLO CASES

El Sr. Cases ha escrito una obrita muy recomendable, tanto por el desarrollo de la
accion, como por el problema que trata. En Lz Huelga hay caracteres dibujados de
mano maestra; tales son el tic Perujo, y con menos relieve, el joven administrador de la
fabrica, espiritu de burgués aunque sea un asalariado. Los demds personajes no resisten el
ambiente real de la vida, particularimente el obrero socialista. Los socialistas naturales no
son como Ubaldo, y en el teatro es preciso acercarnos 1o m4s posible 4 la realidad. El
Sr. Cases no conoce la psicologia del socialista, 6 mejor dicho, su educacién doctrinal. Bl
obrero socialista, por dignidad propia, si no por respeto 4 los demds, por la concepcién
de la sociedad ideal que tiene en su cerebro, en la que todo el mundo gozard de iguales
derechos, no puede exigir nada 4 sus compafieros, puede suplicar, todo lo mds pedir;
pero no puede irles con desplantes ni con érdenes, aunque tenga mds ilustracion que los
demds, porque esta misma ilustracion le ciiie 4 una doctrina de ameor y moral refiida con
las drdenes que se dan con arrogancia.

Por otra parte, el socialismo catolico y el socialismo cristiano son afiagazas de los ac-
tuales poderes, quienes, viendo que ¢l mundo se les escapa de las manos, hacen lo inde-
cible para retenerlo en ellas. El socialista del Sr. Cases confia en la justicia divina, co-
metiendo una falta de i6gica doctrinal. El socialista no cree en la Providencia, desde el
momento gue lucha y se organiza, es decir, desde el momento que toma su emancipacion
por cuenta propia y no la fia 4 los sacerdotes ni 4 los dioses, El socialista de Le Hurlga,
dice: «El hambre hace mdrtiress. Ningiin socialista es capaz de pronunciar tamaiia ton-
terfa. El hambre hace hambrientos y nada mds. Los grandes mdrtires han side precisa-
mente los mejor alimentados, aquellos que, dotados de salud y de energla, fueron lo sufi-
ciente sanos para defender hasta el martirio los grandes ideales. El hambriento es déhil,
estd anémico, y la anemia y la debilidad son los principales factores de la esclavitud.. En
la revolucién el hambre puede ser lo accesorio, pero lo principal es la idea, y ésta supo-
ne cterta porcién de energfa de que carece €l hambriento, Nadie que padezca hambre se
rebela si no tiene el convencimiento de que su dolor de estdmago es una consecuencia
de la injusticia social, El Sr, Cases nos presenta en Ze Huelga un obrero que se dice so-
cialista, y como tal tiene los defectos psicol6gicos que le hemos sefialado,

Si ningiin escultor ni pintor puede ser buen artista sin tener conocimientos de fisiolo-
gla y de anatom(a, jpingun aotor dramitico puede ser buen dramaturge sin conocer la
psicologia del hombre en general y de sus caracteres particulares cuando se trata de un
prestamista, de un soldado ¢ de un socialista; caracteres que, en la psiquica de cada une
de los hombres, ticnen obra propia, 6 mejot, drganos psicoldgices propios que lo distinguen,
por su manera de ser y de sentir, de las demds personas, Pues si el autor dramdtico no
adiving estos estados de la mentalidad humana, no es artista; st no los estudia, nunca
serd un autor completo.

De corrido podemos sefialar al autor de La Huelga estas faltas de mecanismo tea-
tral, de l6gica y de arte escénico:

No es natural que un burgués millonario, duefio de varias fibricas de azdcar, decla-
re, en medio de sus obreros y de sus obreras, que piensa casar 4 su hija con un empleado
de la fabrica, cuando esta confesion no estd justificada por una constante comumicacion
de afectos entre patronos y trabajadores y una vida de armonfa, que es lo contrario de
lo que sucede en la f4brica de azicar de Motril presentada en escena por el Sr. Cases.
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Tampoco es natural que en un taller que se distingue por lo que explota y vigila 4
los operarios, éstos se sienten encima de los sacos de azicar para echar un parrafo y fu-
Inar un cigarro. Tal hacen los obreros de la azwcarera del Sr. Cases, no porque sien-
tan necesidad de fumar y de charlar, sino porque al autor le conviene enterar al publico
de que entre los trabajadores hay quien murmura de Ubaldo, cosa que podrian hacer
sin dejar ¢l trabzjo.

La hija del duefio de la fibrica hace dos salidas 4 la escena gue no se explican, so-
bre todo aquelia del segundo acto en que aparece en medio de los sacos, de las cajas y
de las mdquinas, para poder separar 4 los dos rivales que llegan 4 las manos. Ademds,
el padre de Elena quicre impedir 4 toda costa que st hija ame al obrero socialista, y el
preferido como yerno por ¢l duefio de la fibrica le aynda en esta tarea, y, sin embargo,
los dos, después de aquella escena violenta habida entre los pretendientes, dejan solos 4
los amantes sin causa justificada ni posibilidad de que la haya. (Que esta escena le con-
viene al autor para producir efecto y explicar ciertos hechos? El artista ha de poder pre-
sentar 4 las tablas escenas naturales y logicas sin perjuicic del arte, y si no puede lograr
unir €] arte con la vida real, no es artista. La posibilidad de lo que ve el espectador in-
fluye muchisimo en la produccidn de la emocidn estética, que es de lo que se trata.

Ademds de los defectos expuestos hay otros de sentido comin y de tiempo, que omi-
titmos en gracia 4 la brevedad. Dos amantes se citan & las diez de la noche, y las diez de
la noche dan i los cinco minutos de haberse dado )a cita.

De todas maneras, La Huelga vale mis que La Maya.

L]
LN 3

A los autores de ambas obras hemos de decir que ha llegado la hora de declarar an-
ticnados y contrarios al arte moderno los apartes y 1os monélogos, que no se dan en la
vida real. Ningin cuerdo Aable para sf dando voces, y nada que lo oiga el pablico dejan
de oirlo las personas que estdn en la escena, aunque al autor le convenga enterar 4 los
espectadores de cosas que no conviene que sepa algin personaje. iQue los apartes v los
mondlogos representan el pensamiento de los personajes? Ya lo sabemos; pero repetimos
que ¢l artista ha de desechar lo que no sucede en 1a vida real, buscando otra manera de
enterar al publico de lo que ha de saber para el mejor efecto y la mejor claridad de Ia
obra. La naturalidad, [a realidad, la posibilidad de lo que pase en la escena, sin fas cuales
no es posible la emocién estética, lo demandan. Asi construyen sus obras dramdticas en
€l extranjera los modernos autores.

.

Uno DEL PURLICO.

PARIS

{coNTINUACION)

Y con ademén solemne declart que era el sofiador social, junto al sabio escrupulose,
muy metédico y modesto ante los fenémenos. Su esfuerzo constante tendfa 4 llevarlo
todo 4 la ciencia, y le apesadumbraba no poder probar cientificamente en la naturaleza
la jgualdad, ni adn la justicia de que la necesidad le acosaba socialmente. Su desespe-
racién era no poder llegar 4 poner de acuerdo su légica de hombre cientifico con su
amor de apostol quimérico.
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Pero Pedro, que se habfa quedado junto 4 la gran ventana, mirando hacia Parfs, de
donde llegaban los ltimos clamores de la noche, estaba sumido en sus dudas y deses-
peracién. Era demasiado aquel hermano, caide en su casa con sus creencias de sabio ¥
de apéstol; aquellos hombres que iban 4 discutir alli sobre todos los extremos del pensa-
miento contemporaneo; y aquel Salvat, en fin, que llevaba la exasperacién de su acto de
locura. Y él, que los habfa escuchadoe 4 todos desde entonces, mudo, sin hacer un ade-
mdn, sentfase ahora poseido de tal amargura, que no pudo menos de ser franco, y en un
acceso de cdlera y de dolor, dejo escapar su secreto.

—ijAh! hermano, exclamé, si ti tienes tu suefio, yo tengo mi llage, que me corroe ¥
me acaba... Tu anarquia, tu suefio de felicidad, para el que Salvattrabaja 4 fuerza de
bomba, es 12 locura final que 1o borrard todo, ;Céme no lo ves? El siglo termina entre
escombros, Hace ya mds de un mes que os escucho;, Fourier arruiné 4 Saint-Simén;
Proudhon y Compte han demolido 4 Fourier; todos acumulan las contradicciones y las in-
coherencias, y no dejan mds que un cdos, entre el cual no se atreve uno 4 elegir. Las
sectas soctalistas pululan; las mds razonables conducen 4 la dictadura; las otras no son
mds que suchos peligrosos; y al fin de tal tempestad de ideas no hay m4s que tu anar-
qufa, tus atentados, que se encargan de concluir con el antigue mundo, reduciéndole 4
polvo... jAh! ya preveia y esperaba esa catdstrofe dltima, esa locura fratricida, la inevi-
table lucha de las clases, en que nuestra civilizacién debia zozobrar. Todo lo anunciaba,
la miseria de abajo y el egofsmo de arriba, los crujidos del antiguo edificic humano, 4
punto de hundirse por el exceso de crimenes y de dolores. Cuando ful 4 Lourdes, era
para ver si el Dios de los pobres de espiritu hacfa el milagro que se esperaba, devolvien-
do la creencia de las primeras edades al pueblo cansado de sufrir tanto; y cuando mar-
ché 4 Roma, fué con la cdndida esperanza de hallar la nueva religion, necesaria para
nuestras democracias, la inica que podia pacificar el mundo, haciendo renacer la frater-
nidad de la edad de oro. {Pero qué necedad la mia! Acd y alld no he hecho mds que to-
car ¢l fondo det vacio. Donde yo sofiaba tan ardientemente la salvacion de los demds,
tan s6lo he conseguido perderme yo mismo, como un bugue que zozobra, y del cual
no se encontrard ya jamds un resto. Un lazo me retenfa ain junto 4 los hombres, la cari-
dad, las heridas aliviadas, curadas tal vez al fin; y este ultimo lazo se ha roto ya, la cari-
dad indtil ¢ irrisoria ante la alta y soberana justicia que se impone, y que hinguno pue-
de retardar m4s 4 esta hora. Es cosa concluida; no soy mds que ceniza, un sepulcro va-
clo en mi dolorosa angustia interior. jNo creo ya en nada, en nada, en nadal

Pedro se habia tevantado, con los dos brazos abiertos, como para dejarse caer en el
inmenso vacto de su corazén y de su cerebro; y Guillermo, aturdido ante aquel nihilista
desesperado, que todo lo negaba, reveldndose de pronto en el sacerdote, acercése 4 él
estremeciéndose.

—iQué dices, hermano? ;T1, £ quien crefa tan firme y tan serenc en tu creencia, ti el
sacerdete admirable, el santo 4 quien esta parroquia adoral {Yo no querifa ni siguiera dis-
cutir tu fe, y tii eres quien lo niega todo, sin creer en nada!

Pedre abrié de nuevo los brazos en ¢l vaclo.

—No hay nada; he tratade de saberlo todo, ¥ no he hallado mas que el dolor de ese
nada que me agobia.

—ijAh! jPedro mio, querido hermano, cudnto debes sufrir! ;No es la religion mds
consoladora que la ciencia, puesto que & este punto te ha conducido; mientras que yo
sigo siendo un viejo loco lleno ain de quimeras?

As( diciendo, cogid sus manos y estrechélas, poseido de compasién ante aquella figu-
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ra grandiosa que expresaba el espanto, aquel sacerdote que dejando de ser creyente, ve-
laba por la creencia de los demds, desempefiando casta y honradamente su profesion,
con la tristeza altiva de su mentira. Y esta iiltima debfa pesar en su conciencia, puesto
que asi se confesaba en el trastorno de todo su sér. Para hablar asi, era necesario que
muchas cosas le hubiesen movido: la reconciliacion con su hermano, las conversaciones
que ofa cada tarde, ¢l drama terrible en que se hallaba mezclado, sus retlexiones sobre
el trabajo en lucha contra la miseria, y la sorda esperanza que le devolvia al corazédn la
juventud intelectual de maiiana. ;¥ no se indicaba el estremecimiento de una fe nueva
en ¢l exceso mismo de su negacion?

Guillermo debié comprenderlo al verle poseido de ternura, al verle salir del persis-
tente silencio que habia conservado tanto tiemapo; y le hizo sentar junto 4 la ventana,
colocdndese 4 su lado sin dejar sus manos,

—Yo no quiero que sufras, hermanito; no me separo ya mds de tf, y voy 4 cuidarte,
pues te conozco mucho mejor que ti te conoces. T no has sufrido jamas sino por la lu-
cha de tu corazén contra tu pensamienio, y dejards de padecer ¢l dia en que se pongan
de acuerdo, y en que ames lo que comprendas.

Y bajando la voz, afiadié con infinita ternura:

—iMira, nuestros pobres padres continuaron en su lucha dolorosa en ti; tu eres de-
masiade joven y no has podido saber! Yo los conoet muy desgraciados, él, porque nues-
tra madre le trataba de condenado, y ella, padeciendo por ia falta de religién de su es-
poso. Cuande €] murié, destrozado aquf mismo por una explosién, ella vi6 en esto €l cas-
tigo de Dios; y ha sido siempre €l espectro culpable que vagaba por la casa, por més
que fuese hombre honrado, de noble corazén, y trabajador incansable, amante de la ver-
dad, y desecso del bien de todos... Desde que pasamos las noches aqui, me parece que
su sombra nos rodea, que ha despertado en nosotros; y ella también, la santa mujer estd
siempre allf, prodigdndonos su ternura, y obstindndose en no comprender... Ellos son los
que me han retenido tal vez aquf tanto tiempo, y que ahora estdn presentes para ponet
ast tus manos en las mias.

Pedro creys, en efecto, sentir pasar sobre € el soplo vigilante y carifioso que su
hermano evocaba.

~—Comprenderss, Pedro, continué Guillermo, gue serd preciso que 4 los reconcilies,
porque no pueden reconciliarse sino en ti. Procura, pues, ponerlos de acnerdo, satisfa-
ciendo un dfa, segiin tu razén, ese deseo eterno de amar, de sacrificarte y de vivir, deseo
que no has padido realizar nunca. Tu miseria no reconoce otra causa. Vuelve 4 la vida,
ama y 5¢é hombre.

Pedro profirié una exclamacién de desconsuelo.

—iNo, no, dijo, 12 muerte de la duda ha pasado por mi, secdndolo todo, arrasindo-
lo todo, y nada puede servir en este polvo frio! Es la impotencia total.

—Pero en fin, replicé Guillermo, cuyo sentimiento fraternal se angustiaba, ti no
puedes persistir en esta negacion absoluta, porque ninguno lo hace, y cada cual, hasta ¢l
hombre m4s desengafiado, tiene su quimera y esperanza. Negar la caridad, negar la ab-
negacion, el prodigio que se puede esperar del amor... jAh! confieso que no he llegado 4
tal punto, Y ahora que me has dado 4 conocer tu Haga ;por qué no he de revelarte mi
suefio, la loca esperanza que me hace vivir? ;Van 4 ser los sabios los ltimos sofiadores
¥ no se desarrollard muy pronto la fe sino en los laboratorios de los qufinicos?

Una extremada emocion agitaba 4 Pedro, y entre su cabeza y su corazon hubo lucha
durante un momento. Después, cediendo 4 una profunda compasién, y vencido por la
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ardiente ternura que le inspiraba aquel hermano tan desgraciado, habls; pero habtase
acercado mds 4 Pedro, le estrecho contra sf, y en aquel abrazo se confest 4 su vez, ba-
jando la voz, como si alguien hubiera podide sorprender su secreto.

—gPor qué no has de saberlo w1} exclamé. Mis hijos mismos lo ignoran, pero td eres
hombre, tii eres mi hermano, y puesto que no hay mds sacerdote en tf, al hermano es 4
quien me confio.

Y Guillermo le hablé de su invencién, un explosivo ntevo, una pélvora de tan ex-
traordinaria fuerza, que sus efectos eran incalculables. Habfa descubierto el uso de esta
polvora en una miquina de guerra, bombas lanzadas por un cafién especial, cuyoe em-
pleo debia asegurar una decisiva victoria al ejército que se sirviese de él. Durante largo
tiempo habia buscado, dudado, y hecho repetidos cilculos y experimentos; mds ahora
tenfa la férmula exacta de la pélvora, y los dibujos para el cafion y las bombas, que se
hailaban en lugar seguro. Al cabo de algunos meses de ansiosas reflexiones, habfa resuel-
to dar su invento 4 Francia, 4 fin de asegurarle la victoria en la proxima guerra con Ale-
mania. Sin embargo, no le cegaba el patriotismo, y tenfa, por el contrario, una idea in-
ternacional muy extensa sobre la futura civilizacion de libertad. No obstante, crefaen la
nacion iniciadora, en Francia, y sobre tado en Paris, hoy cerebro del mundo, de dende
debfa partir toda ciencia y toda justicia. La idea de libertad y de igualdad se habfa des-
vanecido al soplo poderoso de la Revolucién, por su genio, por su valor, la emancipa-
cién definitiva emprenderia su vuelo: era preciso que Parfs alcanzase la victoria para que
¢! mundo se salvara,

Pedro habia comprendido, gracias 4 las conferencias sobre los explosivos 4 que asis-
tié en casa de Bertheroy; y la grandiosidad de aquel proyecto, de aquel suefio, le impre-
sionaba, por el extraordinario destino que se ofreceria 4 Parfs vencedor, en el brillo ful-
gurante de las bombas; pero también le llamaba la atencién la nobleza que tenian 4 sus
ojos las engustias de su hermano hacfa un mes. Guillermo no habfa temblado sino porel
temor de que su invento se divulgase 4 causa del atentado de Salvat. La menor indicacion
pedia comprometerio todo, y aquel pequefio cartucho, cuya explosién asombraba 4 los
sabios, podfa descubrir su secreto. Queria elegir la hora; comprendia la necesidad de
obrar en el misterio cuando llegase el dfa, y hasta entonces era preciso que el secreto
durmiera en el escondite en que lo guardaba, confiado 4 la custodia de Ja sefiora Lerot,
la cual, habiendo recibido instrucciones, sabia lo que era necesario hacer en el caso de
que €l nusmo desapareciera por un brusco accidente. Confiaba en ella tanto como en su
propio valor, y nadie llegarfa hasta su secreto mientras que ella estuviese en pie,

—Abhora, concluy$ Guillermo, ya conoces mi esperanza y mi angustia; podrés ayudar-
me, y hasta sustituirme si yo no llegase al fin de mi tarea.., {Hay horas en que dejo de ver
claro mi camino, desde que estoy aquf encerrado, desde que reflexiono, devorade por la
inquietud y la impaciencial {Ese Salvat, ¢se miserable, 4 cuyo crimen hemos contribuido
todos, y 4 quien se persigue como una fiera; esa clase media, jamds saciada, que se deja-
rd aplastar por la cafda de la antigua causa vacilante, mds bien que tolerar la menor re-
paracién; esa prensa codiciosa, sbominable, dura para los pequefios, que acufia moneda
con las desgracias publicas y estd dispuesta & comunicar el contagio de la locura para
aumentar su tiradal ;Doénde ests la verdad, la justicia, la mano de légica y de salud que
debemos armar con el rayo? (Serfa Paris vencedor, Paris duefio de los pueblos, el justicie.
ro, el salvador que se espera®.. jAh! la angustia de creerse duefio de los destinos del mun-
do, de elegir y resolver,

Guillepmo s¢ habia levantado, poseido dela colera y el temor de que tanta miseria
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h}lmana impidiese la realizacion de su suefio, ¥ en medio del profunde silencio que se
§iguid, no se oyé mds que el ramor de un paso regular y continuo.

—5i, salvar 4 los hombres, amarlos, querer que todos sean iguales y libres, murmuré
Pedro con amargura. jMira, escucha sobre nuestras cabezas los pasos de Barthés, que te
responde desde el eterno calabozo donde le arroj6 su amor 4 la libertad!

Pero Guillermo s¢ hallaba ya en su estado normal, y con el entusiasmo de su fe vol-
vi6 4 estrechar 4 Pedro entre sus brazos, exclamando:

—iNo, no! estoy en un error, y llego 4 blasfemar. Quierc que estés conmigo lieno de
esperanza y de certidumbre; es preciso que trabajes, que ames y que renazcas 4 la vida,
porque solamente ésta podrd devolverte 1z paz y la santidad,

Algunas ligrimas asomaron 4 los ojos de Pedro, penetrado de aquel ardiente carifio.

-—jAhl exclamé, quisiera creerte y tratar de curarme. Verdad es que comienzo 4 des-
Pertar vagamente; pero revivir no me es posible; el sacerdote ha muerto en mi, no soy
Inds que un sepulcro vacio.

Y en tal sollozo prorrumpis, que Guillermo no pudo retener sus ldgrimas; y los dos
hermanos, estrechamente abrazados, lioraron sin fin, poseidos de una ternura inmensa,
en aquella casa de su juventud, donde los padres vagaban, esperando que sus queridas
sombras se reconciliasen y disfrutaran de paz. Y por la ventana abierta de paren par,
toda la dulzura del jardin penetraba; mientras que alli abajo, en el hotizonte, Parfs se
habia entregado al suefio, en el monstruoso desconocido de las tinieblas, bajo un cielo

inmenso tachonado de estrellas. .
EuiLlo Zora

(Es propiedad de la casa editorial Maucci, de Barcelona).
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SECCION GENERAL

Sixto Saenz de ta Camara

{RECUERDOS DE MI PRIMERA EMIGRACION)
A

Aparte ya de estos recuerdos histéricos que nos trae 4 1a memoria el problema de la
Unioén Ibérica, que tante preocupé & Sdenz de la Cdmara 4 su llegada 4 Lisboa, y una
vez reconocido por €l el fracaso de los iberistas, dedicése con su proverbial actividad £
iniciar trabajos revolucionarios, encaminados 4 la proclamacién de la Repiblica en una
capital importante de Espafia, Nada ma4s natural en €] que esto,

La vida del emigrado es la conspiracién, y de conjura en conjura, sus actos todos
van encaminados d reintegrarse en su patria, lievando el triunfo de sus ideales, No podia
sustraerse Sdenz de la Cdmara 4 este deber, y combinando relaciones, barajando volun-
tades, creyendo en palabras de amigos, confiando en promesas de correligionarios, sofié
con iniciar en Badajoz un movimiento polftico, que, secundado en Malaga, Sevilla y Ca-
diz, diese el triunfo de la idea republicana. Acaso fuese esto una locura, un disparate, un
suefio, por la faita de preparacion en €l pafs para cambiar tan radicaimente su forma de
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gobierno; quizds Sdenz de la Cdmara, al intentar en 1859 su plan, sin contar con Figue-
ras, Orense, Castelar, Garcfa Ruiz, ni Rivero {quienes de antemano condenaban el mo-
vimiento), obraba con imprudencia; pero hay que reconocer que en aquellos tiempos—
cuarenta y dos afios atrds-—el plan de Sdenz de la Cdmara era atrevido y seductor, y s6lo
el acometerlo como é€l, poniéndose al frente de los insurrectos, tenia la grandeza de que
han carecide otros directores de revoluciones y otros promovedores de motines y
pronunciamientos.

Sdenz de la Cdmara abandoné sigilosamente Lisboa en la noche del 1.2 de Julio, y se
trasladé 4 Elvas, dando allf cita 4 los demécratas mas conocidos en Alburquerque, Oli-
venza y Badajoz, y donde ya estaban esperindole otros de Mdlaga, Cddiz y Sevilla,

Fra 4 la sazon Elvas (y lo sigue siendo hoy), la plaza fuerte de mayor importancia
que cuenta Portugal. La guarnecfan en 1859 un batallén de Cazadores {el ndm. 8}, un
regimiento de linea (el nim. 14), varios escuadrones de caballeria y dos baterfas de ar-
titleria de plaza. Algunos jefes y oficiales de estas tropas, que habfan tratado en Lisboa
4 Sdenz de la Cdmara y conocfan sus trabajos revolucionarios, eran afectos al movimien-
to proyectado, y hubieran tomado parte en ¢l 4 haber tenido éste cardcter iberista. ©

El lugar donde se reunian los conspiradores era el parador 6 posada (estalagem, lla-
man los portugueses), situado 4 la entrada en la ciudad, porla puerta de Olivenza, 4
mano izquierda, en cuya casa vivian de tiempo atrds los hermanos Moreno Ruiz, ya es-
tablecidos en Elvas, para mejor dirigir los trabajos revolucionarios. El dia 3 de Julio se
celebré la reunién magna, en cumplimiento de la siguiente convocatoria, que recibimos
todos los que tomdbamos parte en la conspiracion:

«8r. D, Nicolds Diaz y Pérez.—Porto.
Lisboa 27 de Funio de 1859,

M1 quEripO aMiGo: El dia 3 del proximo estaré en Elvas, donde por la noche nos re-
uniremos los amigos que usted ya conoce en la posada de Diego, para tratar de ultimar
los trabajos del asunto que ya sabe. Estoy muy animado por las noticias que recibo de
Alicante y Cadiz. Supongo que usted no nos faltars, y asf lo espera su afectisimo amigo
y correligionario, Sixte Cdmara,

»P. D.~El amigo Argiielles le entregard 4 usted para mi unz letra, que cobraré en
Elvas, contra el comerciante José Niifiez da Silva, nuestro viceconsut en dicha plaza, y 4
mds 3.000 pesetas en efectivos,

El dia z me instalaba yo en la ya citada posada elvense, en espera de Sdenz de la
Cdmara, 4 quien aguardaban los hermanos Moreno Ruiz, varios republicanos de Mila-
ga, Cadiz, Sevilla y Alicante, y mis amigos Benigno Pérez, comerciante de Alburquerque,
el comandante Mariano Amieba, y Gonzalo Moreno, industrial de Badajoz. Sdenz de
la Camara llegé aquella madrugada en el coche-correo de Lisboa.

Me present6 José Moreno Ruiz al duefio de la posada, Diego Gémez, un buen por-
tugués, quien me hizo almorzar en familia con €], su mujer, Catalina Dominga, sus hijas,
Maria de los Itolores y Marfa Juana, y sus hijos, Andrés y José, que todos me parecieron
excelentes personas. A Marfa de los Dolores la hice depositaria de las 3.000 pesetas que
traia en monedas de plata desde Porto; 4 su padre de los papeles y documentos impor-
tantes que pudiesen comprometerme y, después de haber saludado 4 varios correligiona-
rios que vinieron 4 verme, me retiré 4 descansar, que buena falta me hacia, pues no pude
dormir las dos noches anteriores y el viaje nada habfa tenido de corto ni de cémoedo.
Desperté 4 la mafiana siguiente y cuando bajé 4 almorzar me encontré en el comedor con
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Sdenz de 1a Cdmara rodeado de todos los amigos. Cambiamos impresiones unos entre
Otros sobre el fufure suceso y todos nos la prometfamos muy felices

A las ocho de la noche, después de haber cenado y tomado caf¢ en El Elvense, cele-
bramos la sesién magna. Comenzé Séenz de la Cdmara por darnos cuenta de la situacion
de los trabajos revolucionarios en Andalucta. Nos ley6 varias cartas de Fernando Garrido,
divector £/ Pensil de Theria, participindonos que parte de la guarnicion y de la marineria
de Cadiz estaba comprometida para lanzarse 4 la calle al primer aviso; el representante
e Mdlaga decia que se contaba con dos regimientos, con tres compafifas de cazadores y
dos escuadrones de caballos; en Alicante toda la guarnicién secundarfa el movimiento
Tepublicano, apenas fuese iniciado en alguna plaza fuerte; en Sevilla las tropas y el pueblo
€staban dispuestos en hacer ¢! movimiento; Pablo Soler respondia de secundarlo en*Zara-
80za; Antonio Artadil y Ceferino Trescera escribfan que en Barcelona contaban con
algunos elementos y, por iltimo, Gonzalo Moreno respondia que en Badajoz estaba todo
tan preparado, que 4 cualquiera hora podria darse el grito, Benigno Pérez, por infor-
mes que le habfan dado D. José Carbonell, D. Dionisio Ferndndez y el comandante reti-
Tado D. Benito Ventura, negaba en parte ¢sta afirmacién. A su entender, sélo los sargen-
103 y cabos de la guarnicion de Badajoz y Olivenza, y no todos, estaban hablados, por-
Que Gonzale Moreno no pude tratar sino con las clases mds modestas de la milicia,
2quella que iba 4 su taberna 4 jugar 4 las cartas ¥ beber copas de vino. Se hacfa, pues,
Mecesario comprometer 4 varios jefes y oficiales, por lo que en rigor podfa decirse que
B0 se habfa hecho cosa de gran provecho.

Y en efecto, faltaba para iniciar el movimiento en Badajoz las tropas que guarnecian
€5ta plaza y las de Olivenza, y como ninguno de los que acompafaban 4 Sdenz dela

nara se prestase 4 explorar la voluntad de los jefes, oficiales y sargentos, €l se com-
Prometi¢ 4 ello, con aquel corazén tan grande y aquella fe ciega que Je animaba en tales
€mpresas revolucionarias.

El 6 de Julio, todos los congregados de )a junta de Elvas emprendieron 1a marcha 4
Sus respectivas localidades, 4 fin de concertar un golpe de fuerza para el 1.0 de Septiem.
bre. Sdenz de la Cdmara, acompafiado de su secretario, D. José Moreno Ruiz, se dirigié
el dfa 8 4 Olivenza con 4nimo de conferenciar con los oficiales del Provincial de Badajoz
¥ con los de caballerfa de Albuera; pero apenas entraba en la ciudad, cuando su futuro
Plan fu¢ descubierto en Badajoz por el comisario de polica D. Vicente Campos, quien
2l punto lo comunicé al antiguo brigadier carlista Sr. Decombes, al auditor Sr. Ablanedo
¥ al abogado Fernandez.

Todos estos personajes cayeron sobre el capitdn general exagerando los hechos, abul-
tando las consecuencias y estimulandole 4 que obrase con energia, fusiando & fodos los
Fe apareciesen con sospechas de enfrar en la revolucion; para cuyo efecto presentaban la
lista de mas de cien personas, Con la premura del rayo salieron para Olivenza fuerzas de
la Guardia civil y toda la gente policfaca 4 las 6rdenes de Campos. Antes que estas fuer-
2as llegasen 4 Olivenza, nuestros correligionarios mandaban con Victoriano Balaer no-
ticias de lo que ocurria 4 Saenz de la Camara, y éste, sorprendido de que su plan fuese ya
Publico, y por el temor de haber comprometido 4 muchos militares, abandon6 precipita-
damente 1a ciudad, seguido de su secretario, y se dirigi¢ 4 pie en derechura 4 la frontera
Portuguesa.

Era aquella mafiana, la del dia 9, una de las mds calurosas de Julio. Sdenz de la Cdmara
DO estaba acostumbrado 4 las fatigas que imponia una larga caminata por veredas y
Watorrales en pleno sol, y 4 las doce del dia. Cansado y molido, se par6 4 beber en una
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charca, cayendo 4 poco sin sentido, asfixiado por el calor y el cansancio. Su secretario le
auxili6 como pudo, pero falto de medios para trasladarle donde pudiese recibir los au-
xilios de la ciencia, lo cogi6 e ntre sus brazos y le condujo al cortijo mds inmediato (el de
los Cerecera, propiedad de D. Augusto Andrade), donde ya Cdmara, con el extertor de la
agonia, le aconsejé se escapara & Portugal para librarse de los horrores de una persecu-
cion. Moreno Ruiz, cumpliendo con el deber del amigo y del caballero, se negé 4 aban-
donarle,

Dos horas mds tarde llegaba 4 Olivenza la noticia del triste suceso, y la Guardia civil,
con ¢l policta Campos, recogian en un carro el cidaver de Sdenz de la Cdmara.

Su secretario fué conducido 4 las prisiones militares de San Francisco, 4 Badajoz, en
tanto que en el cementerio de Olivenza, después de hecha la autopsia, daban sepultura al
entusiasta, al valiente joven que habia sido, hasta aquel dia mismo, una esperanza para la
causa de la Republica.

’ NicoLis Diaz PEREZ

COLORES DE LA VIDA

«|La vida es grisl», le of decir no hace mucho tiempo con tono apocaliptico 4 uno de
esos jovenes decadentes que quieren cubrir sus desalientos de seres enfermos con el
pomposo nombre de modernismo.

Educados ¢n el malsane ambiente de los cafés y de los teatros donde exhiben sus
desnudeces de lupanar las divestes averiadas de los salones franceses ¢ italianos; sin ha-
ber tenido tiempo para otra cosa que aplaudir los indecorosos couplets que hacen las
delicias de los degenerados concurrentes de aquellos centros; hastiados de vivir antes de
conocer de la vida mds que la escoria, las excrecencias que arroja esta decadente socie-
dad, producto de las antinatarales trabas de los convencionalismos; educados en ese
medio social en el cual la condicién mds celebrada es el descoco, acaban por negarse 4
s{ mismos al afirmar que el mundo no es mds que un inmenso cementerio y sus habitantes
esqueletos que cubren sus descarnadas formas con sudarios mds ¢ menos astrosos, maci-
lentas siluetas de fantasmas ultraterrenos que s6lo encajan en un cuadro cuyo cielo o5
tente el color gris de la muerte y un suelo drido sin mds adornoes que drboles deshojados
¥ flores amarillentas de prolongados tallos con ondulaciones que indiquen la falta de ro-
bustez... '

iLa vida gris! No; no es gris la vida, ;qué ha de serlo? No negaré gue adquiera ese
color vista con las pupilas del anciano, cuyas ilusiones pasaron para no volver; pero aunt
asi, siempre queda en ¢l un grato recuerdo de los gloriosos dias de la juventnd, de los
anhelos sentidos en los torneos del amor, de las satisfacciones obtenidas en las bata-
llas ganadas en la lucha por la existencia, 6 de los esfuerzos*hechos para ganar las que
s¢ perdieron; afioranzas que rejuvenecen la vida y dan alientos para sostenerse sin ambi-
cionar las soledades de la tumba.

La vida es blanca y es roja: blanca en la edad infantil; roja en la juventud, y blanca-
gris en la vejez, no faltando en cada una de esas etapas la nota negra, tan necesaria 4 12
vida como lo es el estfmulo al desaliento.

Salimos del regazo de la madre para hacer nuestras primeras armas de combate en la
escuela; nada nos preocupa en esa edad, el mundo durante ella es un parafso: €l rumor
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de las selvas, el siseo del viento, la cancién no interrumpida del arroyo y de la fuente, el
aleteo y el canto de las aves, el manso ir y venir de las olas del mar, el titileo del sol y
de la luna al reflejar sus rayos de oro y plata en la superficie del agua... todo lo vemos
blanco, con la blancura inmaculada de nuestros cerebros virgenes, de nuestros candidos
corazones,

Pero el mundo no tarda en atraernos 4 su seno, al seno donde se elaboran 1as armas
para la titénica lucha, de la cual son producto todas las grandes concepciones, todas las
grandes obras que cantan en esculturales estrofas el genio y €l talento del hombre; alli,
envueltos en la febril actividad de las aspiraciones legitimas, tomamos un puesto de com-
bate y entramos en 1a pelea con todos los ardores € inexperiencias del soldado bisofio, y
entonces tedo es rojo para nosotros, porque la lucha es roja.

Vencidos 6 vencedores, lieguemos 4 la cumbre 6 nos quedemos en la falda del monte

€n cuya cima se yergue el templo de Minerva, siempre queda una satisfaccién fatima: al
vencedor, 1a de la victoria; al vencido, la de haber luchado con decisién para obte-
nerla, -
Y esa satisfaccién da alientos para continuar peleando hasta el fin, hasta que, conven-
cidos de que €l puesto ganado legitimamente es reconocido por los demds, cesa el com-
bate entre los viejos luchadores para dejar paso 4 los nuevos y jovenes adalides que se
presentan en el palenque de la vida.

Y es cuando empieza la tercera etapa, que he sefialado con el color hlanco-gris; mas
entonces tiene razén de ser esa transformacion de color, porque se ha vivido el tiempo
necesario para ello, se ha luchado, y se ha pasado por el rojo.

Pero que jovenes inexpertos, sin otros desengafios que los recibidos de alguna cocotte,
sin haber luchado en otros tormeos que los del vicio ni visitado m4s templo. que los de
Baco, se atrevan 4 decir, y aun 4 escribir, que todo lo ven gris en la vida, es risible,
grandemente risible; es ridiculo, soberanamente ridiculo.

¢La vida gris* Roja y muy roja, como lo es la lucha, comu lo es 1a sangre que circula

por nuestras venas.
ANTONIO APOLO

Lha mujer esclava

Desde que la humanidad existe, la mujer es esclava del hombre.

Cuando las tres cuartas partes de los monos, armados de palos y de zarpas, cu-
biertos de pelos, las quijadas salientes y la frente deprimida, era natural que nuestros
antepasados prehistoricos se condujesen lo mismo que las fieras. Las hembras no eran
para ellos sino presas que se disputaban 4 pedrada limpia, teniendo siempre la negligen-

,cia de pedir el consentimiento £ sus compafieras azoradas. Congquistadas en alta lucha,
era menester que ellas rindiesen en trabajo ia comida que les proporcionaba su amo, y
toda labor que 4 éste no le agradase, era 4 su sierva 4 quien se lo imponfa,

En la mayor parte de los pueblos primitivos actuales, la mujer es considerada y tra-
tada como una bestia de carga. Nosotros creemos que la suerte de las nuestras no es
muy distinta de la de aquéllas,

Los hombres primitivos s apoderaban de sus esposas por la violéncia; nosotros nos
apoderamos de las nuestras por la astucia, que consiste en hacerlas vivir en completa ig-
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norancia respecto de lo que es el matrimonio y la vida, y en pedirle en seguida un con-
sentimiento falaz. E] hombre primitivo consideraba 4 su compaiiera como una cosa; nos’
otros la creemos parte de nuestro patrimonio. Nosotros aterrorizamos & la doncella por
medio de convencionalismos implacables, hechos 4 nuestro gusto; aterrorizamos 4 la es-
posa por medio de leyes sanguinarias, hechas por nuestro provecho. Es siempre ¢l régi-
men del rapto y de la violencia el que impera, legado que nos dejaron nuestros ante-
pasados. o

Y, sin embargo, nuestras quijadas han disminuido, nuestras zarpas se han transfor-
mado en ufias, nuestro crineo se ha ensanchado.

Buenas almas hay que creen legitimo que la mujer se mantenga dentro de una con-
dicién inferior 4 la del hombre, ya que ella es mas débil. [Légica de fieras| Si las pala-
bras derecho y deber estuviesen desprovistas de sentido, convendria decir todo lo contra-
rio. Hace falta imponer mds deberes 4 los fuertes, y acordar mds derechos 4 los débiles,
La debilidad de la mujer es relativa, Sin embargo, hay ciertas mujeres que son més ro-
bustas que muchos hombres. En no pocas especies de animales, la hembra es tan fuerte
como ¢l macho, y en el combate aquélla es atn mds terrible.

La debilidad no es, pues, una herencia secundaria de la funcién maternal. Si la mu-
jer es hoy dia mds delicada que su compafiero, lo es por el resultado de una larga divi-
sién de trabajo. El, guerreando y cazando, ella, cuidando de la casa y de sus pequefios,
La fuerza muscular no es de importancia dentro de Ja vida social contemporinea; etla no
puede ser, pues, un motivo de desigualdad. En la mayoria de los casos es la energia ce-
rebral la que triunfa. El cerebro de la mujer no ha sido capaz de producir tanto pensa-
mienio y voluntad como el del hombre. ;Se seguird diciendo que debe ser sometida 4 la
tutela del hombre por este solo hecho? Pues iy los hombres de pocas luces, por qué han
de tener mds derechos que las mujeres inteligentes?

Siempre ha pasado lo mismo. Los nobles se oponian 4 la emancipacién de los bur-
gueses, porque se creian superiores 4 ellos. Los burgueses tampoco quieren que los prole-
tarios se rediman; también elios se creen superiores 4 sus explotados. Los militares quie-
ren s¢r superiores 4 los hombres civiles, y los curas 4 los laicos. Los que se llaman civili-
zados miran con desprecio 4 los salvajes, sin apreciar que la distancia que separa 4 unos
de otros no es mds que un accidente de Ia evolucion general. Cada pueblo se cree supe-
rior 4 su vecino. Cada uno de nosotros se cree mds perfecto que el resto de los mortales,
La creencia en el hombre es su superioridad sobre la mujer, no hay otros motivos mds
importantes, Es una mezcla de error egoista y un deseo de dominacion,

En lo que toca al deseo de dominacion, con la lectura del Cédigo se apercibe bien
pronto que son los hombres quienes han hecho las leyes. La manera con que los legisla-
dores hablan de los deberes y los derechos de las esposas, y lo diferente con que juzgan
el adulterio de su sexo 6 del masculino; el modo con que tratan 4 la joven madre y al
hijo natural, son cosas verdaderamente graciosas. En los hombres se ve un egofsmo in-
nato y an gran cinismo. El poder legal del marido se podria decir que no tiene Mfmites,
El de la esposa es nulo. Ella le pertenece, pero no €l 4 ella. La dicha de la mujer depen-
de del humor del hombre, La ley que la entrega no la defiende,

Para que el amor pueda nacer y durar entre el amo y la sierva, precisan circunstan-
cias bien excepcionales. La mayor parte del tiempo no hay amor; hay, 6 cambio de de-
seos momentineos, ¢ mds bien brutalidad de una parte y sumision de la otra. En mate-

ria de matrimonio, la propiedad es la viclencia, -
Para escapar de este estado humillante de cosa posefda, la mujer desea emanciparse
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de I tutela masculina y vivir de su propio trabajo. Pero todavia se encuentra delante de
burgueses que por precio de labores repugnantes le ofrece salarios irrisorios. |Siempre el
fuerte pisoteando al débilt

* Para no morirse de hambre, muchas mujeres buscan refugio en la prostitacion. {Si
aun alif estuviesen seguras!

Cada vez que la mujer intenta emanciparse, no pretende nada del otro jueves: desea
Ser persona. El hombre pone todos sus esfuerzos en privirselo, impidiéndole que des-
arrolle sus facultades. Los diputados no quieren mujeres electoras ni elegibles; los magis-
trados no quieren mujeres abogadas; los médicos no quieren mujeres agregadas ¢ profe-
Soras. En las Escuelas de Bellas Artes, los discipulos-hombres conspiran contra los dis-
Cipulos-mujeres. A pesar de todas esas dificultades, existe un nimero, aunque reducido,
de mujeres que ejercen ciencias, letras, artes, y algunas veces lo hacen mejor que los
hombres,

_ No hay que disimularlo: en el fondo, el hombre desprecia 4 Ia mujer, y esta educa-
€16n que le afecta frente de ella, no es m4s que una abominable hipocresfa, destinada 4
disfrazar la condicién de esclava, en la gue la mantiene continuamente. Bajo el barniz
fi“-‘l aparato, es siempre el amo feroz y brutal. Este desdefio se refleja hasta en ¢l lengua-
J¢. Para significar 4 todos los seres de nuestra especie, decimos: €l hombre, los hombres,
k. *manidad. La mujer es comprendida 4 titulo de accesorio; ni se le hace el honor de
Nombray,..,

Cuando el sér masculino afirma que la mujer ha Henado el fin de su vida social, y
que por respeto 4 la delicadeza de su organismo no puede exigirsele m4s, el hombre mien-
te. Si esto fuera cierto, el hombre se hubiera encargado de todos los trabajos penosos 6
Tepugnantes, y hubiera dejado 4 su amiga todos los trabajos sedentarios en el primer lu-
£ar del estudio. Que se diga claramente que el hombre no ha querido hacer mds por su
Compafiera. Desde €l origen de las sociedades ha sido un obstéculo & la ilustracion dela
mujer, ;Por qué? Porque un esclavo instruido es un mal esclavo.

La educacién de la nifia es una educacién de sirviente. Nadie se preocupa de des-
arrollar sus aptitudes; se la acostumbra 4 creerse inferior. Se le ensefia lo menos posible
¥ se le deja libre el campo de la coqueterfa, ya que no es peligroso para las prerrogativas
Masculinas, Pero se guarda bien de ponerla en conocimiento de las ciencias, que le abri-
tan los ojos sobre las mentiras religiosas y sociales, fundamento de su servidumh~2. No
?e quiere que ella se interese en la vida publica, que mire la sociedad cara 4 cara, y que
Juzgue libremente todas las instituciones, ideas que podrian sugerirle la rebelion.

Se la encierra dentro de casa, con las cazuelas y las labores del ganchillo, Se le em-

Tutece la inteligencia por medio de lecturas necias; se le empequefiece su cardcter por
la Costumbre de la obediencia. jObedecer! Esto es lo que desde la edad mds corta se le
hace comprender, como la cosa mds importante de su vida. Al mismo tiempo se la exci-
ta su sentido moral por exhortaciones que llaman virtuosas, y que, en realidad, son de-
8radantes, Se le hace creer que es un pecado amar lealmente y ser madre antes de tienpo,
Pero s¢ le dice que no peca vendiéndose 4 un viejo, siempre que el lazo esté atado le-
galmente. Ocultindole 1a verdad, reglamentando sus lecturas, se la ultraja; se le hace una
juria suponer que, entregada 4 sf misma, serfa incapaz de retenerse; se la considera,
Como el cristianismo, un sér impuro. Envilecida dentro de su cuerpo, y, lo que es peor,

tro de su cerebro, la mujer es la victima de todas las supersticiones y de todos los
Prejuicios,

Pues bien: nosotros queremos para la mujer, lo mismo que para el hombre, una edu-
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cacion verdaderamente cientffica. Las ciencias, y, sobre todo, las ciencias naturales, le
son indispensables 4 la mujer. Primeramente, sacar de su cerebro todas las estupideces
religiosas, ¥V despuds, ya que la mujer tiene por principal objeto proveer de seres 4 la hu-
manidad, es menester que sepa lo que es un organismo, lo que es la vida, €] amor, la
muerte, etc., etc. {Coémo puede pretender el cuidado de un nifio, i ignora la anatomia,
1a fisiologfa y 1a medicina?

Esclava desde siglos y mds siglos, a mujer ha conservadoe los habitos de esclava, pen-
samientos de esclava, gustos de esclava. Observadla: en la mis honesta encontraréis ira-
zas de venalidad. Al ofrecimiento de unas telag nuevas, de un regale cualguiera, se vuel-
ve mds tierna, mds carifiosa. (No es esto vergonzoso? Como todos los esclavos, la mujer
aplaude el éxito; prefiere 1a mediocridad que se convierte en luz, al mérito que estd en la
sombra; ella tiene necesidad de aparecer, de atraer las miradas, un mal deseo de domi-
nar, de humillar. Como los salvajes, ama las cosas doradas, los aparatos imitiles y relum-
brantes; horas enteras las mujeres pasan en los escaparates de los joyeros, delante de co-
sas feas, pero que brillan; se cubre de collares, de brazaletes, de sortijas, de colgantes,
de una infinidad de baratijas que no tienen valor moral, costdndole mucho dinero y aca-
bando por agravarle en Ia lucha por la vida. _

Toda su fierte no es otra cosa que un desafio 4 1a higiene y al buen sentido. Ella lle-
va plumas sobre la cabeza, como los salvajes (y nuestros generales). Como los salvajes,
ella lleva también amuletos, ¢ trébolés 4 cuatro hojas. Le gustan también las pinturas cor-
porales, iluminando sus ojos y pinténdose las cejas y los labios. Como los salvajes, 12
mujer se deforma y se mutila, agujeresndose las orejas para colgarse objetos. Eila com-
Prime sus pies, metiéndolos dentro de unos zapatos extravagantes, ‘ue le impiden andar
con naturalidad; ella comprime sus pulmones y su estémago dentro de un corsé, compro-
metiendo su salud y la de los hijos que nacerdn de ella... si puwede ser madre. Pero esto
es bien cierto: dentro de los cerebros que la esclavitud ha deprimido, la vanidad es la
que impera.

Es menester que esto cese. Es preciso que la mujer se haga cargo de su valor social,
de su estado lamentable; que rehuse ser mds tiempo un jugnete de lujo, 6 bien una sir-
viente, y por todas partes una propiedad. Hace falta que reclame la libertad y la pose-
sién de sf misma. Cuando desee ser libre, lo serd. La mujer libre seria la revolucién; im-
posible calcular las consecuencias de la emancipacién de la mujer, Seria ¢l fin de las re-
ligiones, que no subsisten més que por ella, y por ella tienen siin al nifio y al hombre.
Seria tembién el fin de lag guerras; carnicero del hombre, aparicidn que las madres de-
testan cordialmente, La mujer instrufda y tomando parte en la vida social, serfa un medio
de pacificacion y de desarmamiento, mds eficaz que todss las palabras engafiosas de los
déspotas. Serfa también el fin de la prostitucién y del alquiler mercenario y vil. Lo mis-
mo que el fin del reinado de la violencia y del aplastamiento de los débiles por los fuer-
tes. Seria el advenimiento de la piedad y de la bondad.

La mujer libre representa una nueva humanidad, que se levanta sobre las ruinas de
la presente, que tiene ya todas las trazas de un gran cementerio, de un gran campo de
batalla después de la lucha.

RENE CHAUGHI.

Ambrogia Pérex y CompaNio, impresores, €ncarnacidy, ¥.— Madrid.
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Espafia, Gibraltar y costas de Africa, un tri-

BEGIIE, 5 ¢ oo ovmseoems s R85 7 5 5 ¢ seesonee 1,50 pesetas
Idemid. id,unafio. ..................... 5 -
Paquete de 12 ejemplares. ............... - -
Un efemplar. . .. ......oouueinnnna... 0,25 =

En los demas puntos, igual precio, mas el importe del
franqueo.

Los numeros atrasados no tienen aumento.

LA REVISTA BLANCA publiéa un SUPLEMENTO

gemanal, con lag giduientes ¢ondiciones de gugctipcion:

Espaifia, Gibraltar y costas de Africa, tri-

IOBSEYE s o v o v v v v w v TR & B S B G G B % H E b I peseta
Idem id. id, afio. . . .. ...... .. . —
Paquete de 30 ejemplares. . : NPT | —
Numero suelto. ... ... .................. 0,5 céntimos.

En los demas puntos, igual precio, mas el imporie del
franoueo.
Los numeros atrasados no tienen aumento.
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